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3(3-0-6)

3(3-0-6)

nuafn

LT

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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145202 3(2-2-5)
French IV

145221 N9ETUAZNIT T e N NS LA 3(2-2-b)
French Reading and Writing |

145222 N9ETUAZNT e INS AR 2 3(2-2-b)
French Reading and Writing |l

145241 AEIRARSHS AT DIg 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistic

145251 819859 THHS A 3(3-0-6)
French Civilization

145301 AHINFINAE 5 3(2-2-5)
French V

145331 rssundrSaradoagi 3(3-0-6)
Introduction to French Literature

145371 nsudanedSaaadoadu 3(2-2-5)
Introduction to French Translation

2.2.2 37 namaan FIUIN 18 wiesfin

145311 NTENIIN TS AT LAZNNTBALI Y 3(2-2-5)
French Conversation and Discussion

145321 g AR e S 3(2-2-5)
French Printed Media Reading

145332 NTINTIHAS A AHATE) 3(3-0-6)
Contemporary French Literature

145341 ﬂ’]iﬂ@umiﬂw%’qLﬂﬂbfugm:mm&ﬁiwﬂileﬂ 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language

145361 QT ST PR TN TEH 3(2-2-5)
French for Hotel

145362 WS IARIReNTsYiaaTien 3(2-2-5)
French for Tourism

145421 N9 B EuNTEHS AN BTN 3(2-2-5)

AEINSILAN 4
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145441

145461

145462

145463

145471

2.2.3 mjuﬁm‘fm

French for Academic Writing

msnanzitiaRntunis NS 3(3-0-6)
Error Analysis in French Usage

ANEHTIAREME LT AT 3(2-2-5)
French for Tourist Guides

ﬂww%’uﬂmﬁ@@ﬁﬁ@ 3(2-2-5)
French for Business

AEHELATAMS Iy ARINTANENT TN 3(2-2-5)
French for Airline Personnel

nsudan EIHsA-ne) 3(2-2-5)

French — Thai Translation

FIRIU 18 LT

WiaanaenGaungu iangumilssiasialsl

1 a a
ﬂ’é!N’J?I’Iﬂ’IH’I@%

142111

142112
142121
142122
142213
142231

mju%mmméjﬂu

143371

143372

AEIANENITAeNTS 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |

AMEIAMAENNTAENT 2 3(2-2-5)
Chinese for Communication I
ATAHUYINEENITAIURENITYANTHIEAU T 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Development |
ATRHUYINEENITAIURENITYANTHIAU 2 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Development I
AENAWNENSAeaNT 3 3(2-2-5)
Chinese for Communication Il

MM Nz MeaeMa@ien a1 3(2-2-5)

Chinese Reading and Writing Development |

mﬂg%ﬁﬂmﬁyﬂ«%u 1 3(2-2-5)
Basic Japanese 1
ATEIIA BT 1 3(2-2-5)

Japanese Conversation |
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143573 anmnefidecdii 2
Basic Japanese 2
143374 m‘muwmmﬁy%ﬁﬂu 2
Japanese Conversation 2
143471 mmm‘jﬂmﬁyﬂqﬁu 3
Basic Japanese 3
143472 m‘sﬂummmmﬁjﬂu 3
Japanese Conversation 3
AgNATIATEIMY
144113 yinpznnaRessetilussAansnm
Effective Communication Skills
144114 N
Speaking
144130 135eARLENRY Mg
Masterpieces of Thai Literature
144210 N9REWBIEINIT
Academic Writing
144211 NIIBRIBIILATIEN
Critical Reading
144221 Taensoilng
Grammar in Thai Language
NANITINTWIDINGH
146113 N8 UBENINNaENTUATN1TEURYIDUAR
Strategic and Reflective Reading
146114 Tagnnsalifionts@emn
Grammar for Writing
146132 nusleuaznisyaugimlszandi
Listening and Speaking in Daily Life
146133 m'ﬁﬁqLLﬂ:ﬂﬁimmLﬁlmmmmwﬁmﬁu

Listening and Speaking for Opinion Expression

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(2-2-5)

3(2-2-5)
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146212 nnadisudanin 3(2-2-5)
Paragraph Writing
146233 nafsuaznianadssfiunedenniiaqiii 3(2-2-5)

Listening and Speaking on Current Issues

2.2.4 fansHney/aniiafinu/nisinundas idaandt 6 wiaefin
WinAndanEuuites 1 918390
145481 NNTRNITH 6 nuafie
Professional Training
145482 aNfaFnNEI 6 HIBfie
Co-operative Education

145483 NI5ANYID AT 6 MiHEin

Independent Study

3) NN NABNIES 6 niaefin
Admdenidausnedsflaaenlunnidnendenzsigmissarduganinund

NANAVIENRESUTEY aning1gdrn unandenfneiyia i



001102

004101

145103

145111

145141

001101

001103

003202

145104

145112

3.1.4 WNRNTSANE

HT 1
AMANISANEIA
ABIBINOBIFTLNNIDN
Ready English
Aavzlun1sAiugas
Arts of Living
ANEHFIAE 1
French |
N9 LmemmmmN%\um 1
French Listening and Speaking |
SnFNERAN TS LA

French Phonetics

TN

AAnN1sAnEIUany

A5 lEAEN e

Usage of Thai Language
nendenguglanning

Explorative English
m‘if%'mm‘iqﬂmwumﬁld uIRADHN
Health and Environment Management
TSR 2

French Il

N3l Lmzmﬁmmmmw%’qmﬂ 2

French Listening and Speaking I

FIN

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

15 BKefin

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

15 Hagfin



AP
AWUN 2

< 2%
AIANTTANHYINR

001204

004201

002201

145201

145221

145241

002202

003201

145202

145222

145251

146201

AN EANINEN

Step UP English
‘quﬂﬁﬂﬂ"l‘wLLﬂzﬂﬂﬁLLNﬂﬁﬂﬂﬂTuﬁ\‘im\l
Socialized Personality
wailaslanian

Citizen Mind by Citizenship
AEHFAE 3

French Il
MMIBTUATNNT B NS LA 1
French Reading and Writing |
AEAERsHS D p g

Introduction to French Linguistic

FIH

AAnN1sAnEIUany

NIANNNTNUTTTH

Multicultural Society
naRemT I ANAanea
Communication in Digital Society
AR 4

French IV
N98UA NI B N TEHS e 2
French Reading and Writing Il
B1THTTIHASINAE

French Civilization
AESsngENangEnAneT

English for Phayao Studies

FIH

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

18 wHefia

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(2-2-5)

3(3-0-6)

3(3-0-6)

18 WKafin



145301

145331

145xxx

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

145371

145398

145xxx

XXXXXX

XXXXXX

XXXXXX

g od
AUUN 3
AMANISANEIGK

AENSILTE 5

French V

nssoumRnS AT aef

Introduction to French Literature

A naNEan

Maijor Elective Subject

Fln

Minor Subject

Fin

Minor Subject

A NADNIAG

Free Elective Subject

FIH

aanIsAnEIdans

mauUaneESradeedi
Introduction to French Translation
SRR LpET

Research Methodology
Arpniaen

Major Elective Subject

Aln

Minor Subject

Fonln

Minor Subject

AnABNLES

Free Elective Subject

FIH

3(2-2-5)

3(3-0-6)

B(X-X=-X)

B(X-X-X)

B(X-X=-X)

B(X-X-X)

18 wHefia

3(2-2-5)

3(3-0-6)

B(X-X-X)

B(X-X-X)

B(X-X-X)

3(X-X-X)

18 Haafia
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145xxx

145XXX

145XXX

145XXX

XXXXXX

XXXXXX

* 145481

* 145482

* 145483

NHIELNIR

Y o d
AUUN 4
AMANISANEIFY

A NBNIAaN

Maijor Elective Subject

A nBNIAaN

Major Elective Subject

A naNEan

Maijor Elective Subject

A nBNIAaN

Major Elective Subject

Fin

Minor Subject

Aln

Minor Subject
9IH

AAnN1sAnEIUany

N19RN9IY

Professional Training
Gkl
Co-operative education
nN9AnEIBaTY

Independent Study

FIN

* WnAAeN GRS 1 918990

B(X-X-X)

B(X-X-X)

B(X-X=-X)

B(X-X-X)

B(X-X=-X)

B(X-X-X)

18 wHefia

6(0-18-9)

6(0-18-9)

6(0-18-9)

6 NHaefin
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3.1.5 A1afulgs1e3un
001101 AstEn e ne 3(2-2-5)
Usage of Thai Language

nseasfaefi 98 nasudsdazlea dauan wazlmstuanenlng nnsdu
T@mwﬁ’]ﬁiymﬂﬂﬁﬁdLme‘j@'ﬁu N9 YU BNTIN NN9EFUAIH UATNITURAYAITHAAKY
yinwznnsEnae e fimsnas

Communicative skill through word, phrase, sentence, idiom, and prose in Thai language
usage, identifying main idea from listening and reading, paragraph writing, brief summarizing including

thinking expression through the use of appropriate Thai

001102 AHITINGULATLHNS DN 3(2-2-5)
Ready English

Andniuazlaannsainiudengy nannisliniensengueenisile wa 81w
Ao nnaimsnnisTEnendsnguludniaraniu Tud nausiwsiesuazyaradu nsmew
5ULATNITUGEENNSBUYLIN N1TOTHNIN NITUBNNIWUATNITINUNWANN N138WNNNTY
S nadendafudn uazniananan

English vocabulary and grammar, fundamental English usage in listening, speaking,
reading and writing, development of English usage for daily-life including getting acquainted with

someone, accept and decline invitation, direction giving, direction asking and direction planning,

conversation in restaurant, smart shopping and saying goodbye for someone

001103 mMudsnquglanniig 3(2-2-5)
Explorative English

VINBENEISINGEAIMNNITHY WA 813 Beu Andniuazloe ansailunnsiesns
ATHADIUNITFN9 MUBUNEINA (Fud N199190KBNITLANNY N1159891990TH WU
Bumesifin nislnsdilunisdeasssnddazme nslEnendsngulugunndn Ussnimas
andn  N9Rea1s o AunsaeAEinges AANING Agdininlulseuss A1985UNYMANITH
T2 @ed N9y TR BILAZANT5ULTEHENS LR TWAN

Skills of English language: listening, speaking, reading, and writing, vocabularies
and English grammar for different situations in communication and effectiveness in international

context including trip planning, flight and accommodation booking using internet, international
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phone calling, communication in airport, airport announcement, communication in customs and

immigration, communication in bad situations and party

001204 AEIBINGUAIINTN 3(2-2-5)
Step UP English

Ardninundsnguiifeadasiudinansuardalndinlszdndn ndnnisls
anundanguluntails ya g1u @en Hud nadendned msdeusgUanueinds nissuuay
dementing NM98uNTIMLeEAMTN NaRANLazniauetaysfiiul s lenidantafinen
WRYANEN

English vocabulary related to news and media in daily life, English usage for
listening, speaking, reading and writing including e-mail, summarizing from media, news reading
and sharing, data interpretation from graphs and tables, interpretation and information presentation

for further study and future careers

002201 wailaslaanan 3(2-2-5)
Citizen Mind by Citizenship
and unumuazniinivsnadasTudsanynazdu Anenan dinaisisas A
ndityay waiflesuuszrnsulng s3ussaunivinndn nnssudadndunialdeuuamisdns
LA TNUEITHUALNIUA MAIUIBITINETTHIAN
Rights, roles and duties of citizens, volunteerism, public consciousness, gratitude,
citizenship and democracy, professional ethics, the changing society, cultural appreciation,

adaptation to social and cultural changing

002202 AIANNRIUUETTH 3(2-2-5)
Multicultural Society
Ny dAURIAN FIANNYTMUEITH N1TIANTITEARLATAINTHLTI IHTIANNY
Fausaan nazuan1sasnulasudsanuarTmmssanlan ouden ATTENIaINNAIENINaIAN
LRTTMUTITTHIDIVIDIEUIE 4 NA SIS ANEUATHNATINENREN LN
Man and society, multicultural society, bias and violence management in
multicultural society, social and cultural trends in global, ASEAN, social and cultural diversity of

Thailand’s regional, Phayao and University of Phayao dimensions
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003201 msRar1siudsANfAaA 3(2-2-5)
Communication in Digital Society
AnaaRug A lulad andauad sendusd uazszuuiAi el winnssnees

a aa a

\wsEgAafanaa gInssnntirdBiannsefing n1slElusunsndninemsnlud® uazlsunss

a9

1
g A a

Uszgndifieniananionan n1sdudiu danses uanidenassdeyaiariiandlunisvinauuas

3

#Ansza1iu n1sReansiuasninadianaaulasdrilasasssnuazifinlunnngnuned
4 s
WIEIUBD

Fundamentals of technology: hardware, software and networking, innovation in the
digital economy, electronic commerce transaction, office automation program and software
application for multimedia production, search, screening and selection data for work and daily life,

communication through online social networking in accordance with ethical and related legal

regulation

003202 msé’mms@gwmwLmzﬁ'emmﬁ'ﬂu 3(2-2-5)
Health and Environmental Management

uHaARAIgIN LA RIIAAEN N1zgININAY AR B19ual Tedufidnaste
FUAMN ANTALATIETUATITIUARN1TFUUTEN DMl ganIn KART T gananTy
FAnUszanTn AnNANRREsTdeensuoliugenm sTuinsuaznisesnindsnig Tsaszunn
Tspfinsiantanaduing gURieneesnes n1ssudedugifse dusssumd n13019unuuas
mMadanIaRn EARUazaiu niadnniauazulasUnsuazns N natnesndn

Concept of health and environment, state of health, mental, emotion, health
factors, analysis and planning of healthy consumption, dialy-health product, relation between
emotion and health, recreation and exercise, pandemic, Sexual Transmitted Infection, traffic
accident, planning with accident, natural disaster, water management in dialy life, waste

processing and environmental saving

004101 Az Tunisanindan 3(2-2-5)
Arts of Living

A9 NULIITUANA e NITHITIHIYLAZNITITIUNRATTA NIRRT A N9

AR THANIEILAZHAY nanAsEgAanaes n1saiudindoguuiAnirssgianaite

Y

ATTUINNITAABILIN ARGIATIEE ARRINETIA N1TATLANKAZAITIANITBNTNE]
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Inspiration making, goal setting and life planning, appreciation in self value and
others, goal setting in life and planning, fundamental of sufficiency economy, lifestyle concept of
sufficiency economy, thinking system, positive thinking, analytical thinking, creative thinking,

emotion control and management

004201 1_q|ﬂﬁﬂﬂ'lwl,mzﬂﬁil,mm'a'aﬂ?uﬁqﬂu 3(2-2-5)
Socialized Personality

ATHATATYVBIYARNNIN NITEINEZWYARNAIN NTRBUILARNAINNNY
1191 19 19t Smnssaning insznisyalufigun audnuoifelssasdmudndnunivag
NANENRENzIEn Ngegsaninuludean nsUsudauuAundean auazdeanlan

Important of personality, personality development, personality development of
physical, verbal, mind, manner, Thai culture, public communication skills, desired traits relating to
University of Phayao's identity, living in a society, self-adaptation in the Thai and global social

context

145101 AMEINSILANNENTISRANTT 1 3(2-2-5)
French for Communication |
S aAEInNTRe a5 AR sYaN T SEAUNNgIH 4 iy n1sile nnsye
i A ¢ & & o
19874 wazn19den wazliennsainsaeadeediu
Elementary French for beginners, practice skills in listening, speaking, reading and

writing with an emphasis on everyday communicative skills, and elementary French grammar

145102 M AFRan1eRas 2 3(2-2-5)
French for Communication Il
mmN%"\aLmLﬁﬂmﬁ%ﬂmﬁmmumizﬁmq61 T 4 vinwe nsils naya n1sgw
madeu uazlenanisumaluszifigen
French for communication in various situations, practice skills in listening, speaking,

reading and writing skills, higher level of French grammar
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145103 ﬂ’liﬂ’]N%JdLﬂﬂ 1 3(2-2-5)
French |
nanhennsoluazlnssasndazladasdiu Tnenisyfug i drdgaasnien fin
JinuzAunIgie n1awe n1agm uazn1adn lsnuAES AU AYTLAz Mg L 1
FAAUITIITH TINTIT U ITHDBITIHT IS
Basic French grammar and sentence structures, practice of four skills: listening,
speaking, reading and writing, general vocabulary and expressions in everyday life, as well as

French culture

145104 ATHISILAE 2 3(2-2-5)
French Il
wanlhensoluazlnsssdrszloadasdiniigadn iasnadewinusdmunisile n1s
1 = QI [ 4' o o < ) ' 4' o >~ o o '
A N1987% WaTNIIEew INywAESAgatUiiuazdwansne TETWERRLszanTulusssiu

£

Lt
figetn anviodmussTanaH S Aw

Basic French grammar and basic sentence structures at a higher level, practice of
four skills: listening, speaking, reading and writing. General vocabulary, expressions in everyday

life, including French culture

145111 msﬂumzmsmmmwﬂ%’emﬂ 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking |
nnaRmunTinEziuntsisuaznisymdossinluaninnisolsneg Tugamlazdniu
THud navinyng nsussimueuaziany N13na1981a1 NFNHIATLIBNTIANIY N3N0
RIS
Development of listening and speaking skills in various situations of daily life

including salutation, self-introduction, farewell, asking and telling directions, apologizing

145112 ﬂ’li‘ﬂﬂtL@zﬂ’li‘lﬁﬂﬂ’]H’lN%’\‘ilﬁﬂ 2 3(2-2-5)
French Listening and Speaking Il
ﬂﬂiﬁ%u’]‘ﬁﬂiﬂi?ﬂﬂ’]‘jﬁﬂLL@Zﬂ’?‘EWmﬂﬂWE’]N%/\‘iLﬂﬂ@’]ﬂu%ﬂu‘ﬂu’] f°V"Iﬂ‘§’]S°—_Iﬁ"l‘j??l‘i/n’-_lq
mwmm%u@:ﬁ"mﬁm TﬂﬂﬂqNﬁiﬂ’%}UT@ﬂQWNLLNthﬂﬁWEIVIﬂG]LLN@I\?ﬂQ’INﬁﬂLﬁ%LﬂIAﬂWE’IN%@Lﬂﬂﬁ

gnéinali
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Development of listening and speaking skills from various media including dialogue,
radio programs, movies and other authentic materials, analysis and summary of main ideas using

correct French.

145141 fnArEnsneH SN 3(2-2-5)
French Phonetics
STUUREn I HSAs T 892 Wityrue n19as 19 EBNAT NSTLANNNTEEN
e nsasinszaudesiulsslon AnsmuanBendnsnes
French phonological system including vowels and consonants, elision and liaison,

articulation process, intonation, practice in reading and writing phonetic alphabet

145201 AMYINFINAN 3 3(2-2-5)
French Il
wan hensoiuazlassadnelszloatusziunans Wefisywinezdiunisdl nns
! a QI v dl o/ o/ s o U dl A a o o/ o/
N384 UAN19@EN WnyWAAgatuiinazauawsne MEhERaUsyauluaziy

£

Al
figetn anviadmussTansaH s As

French grammar and sentence structures at an intermediate level, developing
competences in listening, speaking, reading and writing, higher vocabulary and expressions

including French culture

145202 AEHSILAS 4 3(2-2-5)
French IV
ndnlhgnsoluazlnasasusloatusrdunansfigein oifanuinezdnnis
W9 N9 N19871 UAEN9LTYY LﬁmmuﬂQﬂmﬁLﬁﬂqﬁuﬁwﬁumﬁmw&hm 7ltuEAnUsra1Tu
Tragdufigedn samedmusTaneasmansors
French grammar and sentence structures at an upper - intermediate level,
developing competences in listening, speaking, reading and writing, higher vocabulary and

expressions including French culture
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145221 ASBIURRZNNSB EUN TSI eTE 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing |
NREN1TEIHLATIE Y mﬁﬁﬂﬁmuwmmmmw%Lﬂﬂﬁi:mwﬁiqm 911217
UNANEUT WaTIEDILEaT inANaNTsa lunTdUUTANAAY nediAuAEAR 113
AT LATIEE 19BN E Y N19AFUAINNIINUNET
Reading and writing strategies, practice reading French in various texts including
news, short reading passages, short stories, emphasizing the ability to find main idea, sequence of

thought, analyzing the structure of texts, and summarizing from reading passages

145222 ANSBIHUAL AL ENATEH SRS 2 3(2-2-5)

French Reading and Writing Il

MaREWYINEENNIEINLaTNIT N 9nUNAEAYIH SR TSz UTIgeTu fin
a I'4 a v 2 =9 ' ' a @) o = v
wAsziAuAnaInie ey Nndandin uaraienenadntfadunieinsaAaignAesuas
FALau

Development of reading and writing skills in French texts at a more complex

language level, analyzing idea in texts, summarizing and expressing opinions correctly and clearly

145241 AEFERSHS AL B 3(3-0-6)
Introduction to French Linguistics
NOHHUAZUUAAAFNT NenTEEERSidasiu a9faznay wind wiantenis
AT BRZAMNFHRUTIZ I AT9RE el s lem

Linguistic theories, constituents, functions, concepts of language analysis and syntax

145251 2158599NASAR 3(3-0-6)
French Civilization
Uszdfmans naifles dean isugie wazAaddmusssnreslaamanssa
Rausadbrafsmmasasaudeiaqii
History, politics, society, economy, arts and cultures of France from the founding of

the nation to present
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145301 ATRINSILAN 5 3(2-2-5)
French V
TATEENUAZIAN (8N DN 1L INSILAR iquﬁaiwuﬁﬁﬁuN‘?@Lm"fui:ﬁuﬁqﬁu
d' o [ a & ) v I @ &< @ o
WeauadayauazANAnidun eINTAsRE 19N sia M IEI NEE N9 A1TWA N9
875 wazn1den lna i lasead e aauF U auLasa LA UN TN aH
French grammar and sentence structures at an advance level as well as French

culture, summarizing and making a presentation with correct French through four skills including

listening, speaking, reading and writing with complex construction and appropriate language.

145311 AsRMIHINMEIR S ARLaE N1 TaiUse 3(2-2-5)
French Conversation and Discussion
MSEWIHT N5 IERBY N1SUARIANARTIWLAZNS ARG nNsLden i1 TH
wsnzanuaznsRnefUsalulszfiusneg W Ussiuilogmmnedenn wisugia nsdles
Fivd

Conversations, discussions and expressing opinions with appropriate language and

expressions on various issues including society, economy and politics

145321 eB AR IR RSt 3(2-2-5)
French Printed Media Reading
nnesdeAsiniuazdnaanlad TasuiuuunAafiniedsns Wi N151H89
LR TENUTIIN Lﬂﬂﬁﬂﬂ’]’iﬁ%ﬂl&ﬂﬂﬂﬂ’]’mLLZ\]iﬂ’]’i’N’?}JV"I'Z’WN memmﬁmﬁmﬁ'mﬁ’mmﬁ@hu
Tnennseftsneviedaideu
Printed and online media reading, emphasizing on society, economy, politics and
culture dimension, presentation and summarizing techniques, expressing opinions about the text in

form of discussion or writing

145331 assuARH SR DD 3(3-0-6)

Introduction to French Literature

-3

U9rIRITTUARANTILAN STNIAIEUAKRIATY UNUTEAUS

o/ 1

NRANBULAUAIUFL ANANY
IUTNARITIEN 20
History of French literature: important writers and great works from the Middle

Ages to the 20" Century
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145332 I95mNTsNASIARSINASTE 3(3-0-6)
Contemporary French Literature
159N TTHAFIARIINGNY FULLY WHIAIHAR LazNATBNITUTERUE
ATTHANTUTYBIITHITIUNTTHALRIANATHANE ULANIZYDIUAREENY URZITIUNTINYBINGH
sz ln S
Contemporary French literature: genres, themes and writing techniques,
relationship between literary works and society relating to the particular characteristics of different

periods and literature of Francophone countries

145341 msmummﬂ%’qLﬁﬂ?%gmzmmahmszmﬂ 3(2-2-5)
Teaching French as a Foreign Language
wqielijl,l,ml,mqﬁmiwﬁ”[ ﬁﬂuﬂﬁiﬂﬂuﬂ’mw%’dLﬂﬂsfuggﬂuzﬂwwhwﬁzMﬂ N9
a -4 = ad L2 y P o/ a
AATTISVRUULTEN ’Jﬁﬂ’liTﬁﬁﬂﬂq‘iN@H NIFAHRLAHUNTITEDN NT1TIALATLTENINA
Theories and concepts of teaching French as a foreign language, textbook analysis,

developing teaching materials, writing lesson plans, evaluation and assessment

145361 mMuSARAaNs SISy 3(2-2-5)
French for Hotel
aurFaaaii i lunnsfindedeansfugaianislausniargnamnasanig
v3nslagininyrnisiisuaznisyaluaniunisaisnansessfiuinisuazgliusnig &
nsRnEINeNEaIN
French for communicative hotel business, hospitality industry, focusing on listening

and speaking using simulation of service providers and customers, and a field trip

145362 AEESLARIAEN1sYia e 3(2-2-5)
French for Tourism

Aedsaaifigafosdugaannnssnnisviaafiss aandialiifeady

o o/

AaUdmusssn Usedfmans Tusnanu uazanuiivisaifiaafiddeyeestssmelng nng

a oA

UvAeulugsfianisuinisfunisveaiion sinuznisfeansiisniusenisufifnting
faamed AnUfiRinsduwlnamediusamiiedinimmath fnnsRnummenaaud
French for Tourism industry, general knowledge about arts and culture, history,

historical sites and major tourist attractions in Thailand, working in tourism business, necessary
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communication skills for tour guides, practice being a guide in given situations including a field trip

study

145363 AMEHNSILAREHANENFARSuATIALKIRE 1 3(2-2-5)
French in Science and Technology |

inErn1sWe n1sya n13811 nsdaulagiuienidiudnanmiansuay

Vo
e A o o A

walulad fviiigadasiuAnamansuazmalulad nspsuianaugs wmaluladansaume
Listening, speaking, reading and writing in the context of science and technology,

terms using in science and technology, transportation, information technology

145364 MMEHSIARFIANEmERsuazalulag 2 3(2-2-5)
French in Science and Technology Il
AEINSIAT T auduAnemansuazmnalulad nnsgiuunaadififlend
vAngnmansuazmalulag n19Weing n1sdEes warnnsBeusneeuang e
4
fAgnfia
French using in the field of science and technology, reading texts concerning

science and technology, listening, retelling and writing short report in the relevant field

145365 srmﬂ?atﬂﬂé’imngmmmmzma&d%ﬂ%mﬁ 1 3(2-2-5)

French in Law and International Affairs |

o

yinuzn1afle e N384 n19@auluuBundunguuisuazn193enang

3

Yszmne AN

4 o/

A '
VILﬂil’?l‘ll@ﬁﬂ‘].lﬂ{]‘lfmﬁ?;lLLNiﬂ’]’i‘iZ‘lﬂ’J’Nﬂ’izmﬂ
Listening, speaking, reading and writing in the context of law and international

affairs, terms using in law and international affairs

145366 srmﬂ?atﬂﬂé’imngmmmmzma&d%ﬂ%mﬁ 2 3(2-2-5)
French in Law and International Affairs Il
mmN%"aLﬂﬂﬁéf%sfmmﬁﬂuﬂgmmﬂLmzqﬁﬁ%mdwﬁ'ﬁ:mﬂ NN9ETHUNAITNNN
ﬁmm‘jﬁﬁLﬁ@‘lfi%f‘%ﬁf}ﬁ’ﬂﬂgwmmLLﬂzﬂ’]‘j‘j:WjNﬂ‘j:LWﬂ ﬂ’]ﬂﬁﬂuiﬁﬁd’mﬁ%ﬂﬁ Tuanafifiendes
French in law and international affairs, reading academic texts concerning law and

international affairs, writing short report in the revenant field
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145371 msuﬂammﬂ%’ammﬁmﬁu 3(2-2-5)
Introduction to French Translation
nannITUaIUR I WiunsAnuInads it an ssaaaiuniui ne
Taefinnsuualusziuyszleauazunaaudue
Principles of basic translation, emphasizing on strategies in translation from

French into Thai by translating sentences and short passages from French into Thai

145398 selieuidsiay 3(3-0-6)

Research Methodology

1 o/ 1

A119398U52inne19] Jeyniasauyfigiunisids Usssnsuasnguaiegng

9

[ %

o A8n9ifiusausanisyauarnisinansidoys a5581u9500ina9s nnailaw

U

WAaBaflaniad

Tr59919
Types, problems and hypotheses of research, population and sample, research

tools, methods of data collection and data analysis, ethics of researcher and research proposal

writing

145421 R CTE TIPSR AP R rav e 3(2-2-5)
French for Academic Writing
NANATRENIILM N1TANATT FAu5ndiaya AnTsiuasdansteidaya n1s
f«?ﬂﬁﬁﬂiimmﬂiuLLmﬂﬁ‘slﬁi‘ﬁuL%‘m%mjmmzmmﬁmLﬁulﬁu‘mﬁmumm&l%"qLﬂﬂﬁﬂﬂgﬁiﬂ
Principles of report writing, conducting research, collecting data, data analysis and

synthesis, writing bibliography, organizing information and opinions in report efficiently

145441 nsAiasnzidiaRawanalunistinnundsaas  3(3-0-6)
Error Analysis in French Usage
meAmssiiaRanatafifeafunisiniussasuasgdeumane Tasdsnas
N9NEAERS inusnsnIaus alymuasimsnnisEnensararasidenrn e
Analyzing errors of using French language in Thai learners by using linguistics

concepts to find solutions and to develop French language Usage in Thai learners
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145461 AU S ARFMS IR AL 3(2-2-5)
French for Tourist Guides
nnsAnEIanasuLazaasieg Afafugfisans Uszdfeans Fanaanaidueg
Aale TmnsTsnredine uazsinuznislinmminiaradimiunistsznouanindanmed §
mafnEenanIudi

Studying documents and media relating to Thai geography, history, lifestyles, arts

and culture and French language skills for tourist guide including a field trip study

145462 ﬂququé’qtﬂﬂtﬁaqsﬁ@ 3(2-2-5)
French for Business
mmN%’qLﬂmﬁ@mﬁs‘?}m@ﬁ"@mﬁmqiﬁ@ ﬂﬂiﬂuwuﬂTuNﬂWum‘mi‘wwq‘iﬁ@
miﬁﬂu@m%mmiﬁ@ f«vmvimﬁ@Lﬁﬂ%iﬂﬁﬂﬁummiLﬁﬁuiﬁﬁqﬂumiﬁiwm
French using in the field of business, business conversation, writing business letter,

email and minutes writing

145463 MU FILANFMTUYARINTRIENTTIY 3(2-2-5)
French for Airline Personnel
ANTANEILATANTHNYIN YL NI AN EIHSIARAINIUYARINTAIEN15TU 9
o ¥ o 4 e a 4
WidnnsaAfuALLazUIATedN Sn19Ane uenaaiwNd
Studying and practicing French language skills for airline personnel including ground

staff and flight attendants and a field trip

145471 AsuUan eI SIEs- e 3(2-2-5)
French -Thai Translation
nsRnvinuzunsulafin@owlszinnsneg n1sananennaunEtEaInfuRiT
$oBemnurSaaaninunuUaniun MefiaaaatsuaraanI e R TIfiv

Practice in translating various texts from French into Thai beautifully and correctly

145481 ATSHNITK 6 iafin
Professional Training
= a ova A v AI Ld o/ dl A U o/
NIINNU UG 1381143 mewmuﬂ‘jmumﬁmlmmﬂwzTumuwLﬂm“ﬂmﬂumm

H3malusamlsznaunis ssdnsnasgrEaiany
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Training, learning, gaining experience, and working skills in careers relating to French

language in private or government sectors

145482 anfiafnu 6 Wiaufin
Co-operative Education
MTUATTRI Beud inyHUszaunisaluasines hmiifeadastuniun
HEaraTugmensinemlninlusanUssnaunisasdnaninigraaans
Working, learning, gaining experience, and working skills in careers relating to

French language as an apprentice in private or government sectors

145483 ANSANYIBNTE 6 nuufin
Independent Study
N19ANATN i’mifm"}jﬂ&d@ N193LATIEA N9TENTILNTE NITHILEKE LazNT
aAUse T danteiunEHSes
Conducting research, collecting data, analyzing data, report writing, presenting and

discussing in topics relating to French language

142111 MuEIRMRENSRENS 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication |
STUVUAZWMATANITEEMREIN 1A (PINYIN) ABn15@ausnsnesau Tnsaa3n
yednTAY Adnignitiles TuiAnardn i (HSK sxiu1-2) sUazleaftugn
Study systems and techniques of Chinese pronunciation (PINYIN), Chinese
alphabets writing, Chinese alphabets structures, basic Chinese vocabulary that frequently uses in

daily life (HSK Level 1-2) and fundamental sentences structures

142112 mMuTAMAan1sRasIs 2 3(2-2-5)
Chinese for Communication Il
Fdmyiug i ld o TudAndszdfu (HSK 926U 3) WmuIAMuEIN12anIS
Aoansnenan nslEnaieut itymanunisalganysysasu
Study basic vocabulary that frequently uses in daily life (HSK Level 3 ), develop

communication skill in Chinese, use the Chinese language to solve the easily problems in daily life
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142121 MIAMRIINEENITAIURLNITNANTEIAN 1 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Development |
N9 A mﬁﬁqmm‘%‘m%uﬁuﬁm LAZNNSABUAIDININEAINNNTBIA AL
FApUazdniu fegend amisuanedasiin n19geras ANWIAN graINauIsE
Develop speaking, listening to basic Chinese from situation relates to daily life,

residence, foods and drinks, shopping, transportation, health, and be able to answer the questions

from the situations above

142122 MTAMRIINBENITAIUALNITNANTEITN 2 3(2-2-5)
Chinese Listening and Speaking Development Il
A199A NIFAINTEITUTEAUGU LAZNITABUAIOTHIINEIWNNTOIABATTL9TY
AFLIN ANWAINTA NITEEUNITANE N1TVNH FINTTHNNTTNU mMavipafien
Develop speaking, listening to elementary Chinese from the situations about
hobbies, weather conditions, study, finance and banking, tourism, and be able to answer the

questions from the situations above

142213 MuEAuRenIsRaNs 3 3(2-2-5)
Chinese for Communication Il

nnslEA AN RN 9Raa1T (HSKIZRU 3-4) N5 l8AFninE e uasamn@ne
Wi Taseadnelagnngaldugin nsfinae a3 nEzn19Hs WA BINLAZID Y A5 1%
A AuADas ARSI nsTEnenAuuTsEnetiayasine wazniaynResnssEALdaAN

Study vocabulary for communication (HSK Level 3 -4), can use Chinese to build
more vocabulary knowledge, basic grammar structures, increase ability of listening, speaking,
reading and writing, use Chinese communication in daily life, use Chinese to describe information

and communicate in paragraph level

142231 AISNARIVNEZNTITBTIHURENITIALNATEIFN 1 3(2-2-5)
Chinese Reading and Writing Development |
WM LNN9BIULAY N5 I UATHIANIN A FUWT W INEAR U Tzand T (1 197N
U5¥A191 AW 9ANHE UHTHNReY UseTRdausa n9i8ey Usznna lason
Reading and writing skills in Chinese in term of diary, stories, letters, self

introduction, resume, invitation card, announcement, advertisement
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143371 aendilaiiacdin 1 3(2-2-5)
Basic Japanese 1
FNBNETEINIUE AAIATNY ﬁﬂﬁ’wﬁmmiﬁﬂu 300 A1 ﬂizTﬁﬂﬂqwqf’]j 'uﬁyu T
90 gudszlun
Basic Japanese: Hiragana, Katakana, 300 vocabularies and 90 sentence patterns in

basic Japanese

143372 msﬂuwmmmiﬁﬂu 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation 1
ﬁﬂwzm‘a‘@ﬂmﬁmﬂ’m%ﬁjﬂu m‘jWQLmegﬂﬂumemuﬁgu NITARNUILAZNT
TmauluiaeBen n1suusinfaies
Japanese pronunciation, listening-speaking short conversation, conversation and

questioning—answering in classroom context, self-introduction

143373 awndifdiaediu 2 3(2-2-5)
Basic Japanese 2
FiaEdUaAsFn 300 A Ustleanmendlufugnafisdin 70 qUuszlan
Basic Japanese: Additional 300 vocabularies and 70 sentence patterns from Basic

Japanese 1

143374 ANEENTIIATENEY 2 3(2-2-5)
Japanese Conversation 2
finuzHouazyanundgiuiugin nmaaunuiuaznialdnenludanlazdnfuasng
NIald ﬂ’]’iﬂ%ﬂ’?ﬂﬁﬂ‘]&lmzqﬂﬂ@ éﬁ“ﬂ@ﬂLL@iﬂﬂ’Mﬁ ANTUBNLAZNITOINIIAT NITHUITHIN
Basic Japanese speaking and listening skills, conversation and asking—answering in

daily life, description persons things and places, telling and asking time, ordinal number

143471 aundiiuiasdiu 3 3(2-2-5)

Basic Japanese 3

1
[ ~

AnAsinEndjUnisfin 350 A1 Ustleantenduuingadisdn 70 qudszlen
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Basic Japanese: Additional 350 vocabularies and 70 sentence patterns from Basic

Japanese 2

143472 msﬂuwmmmiﬁﬂu 3 3(2-2-5)
Japanese Conversation 3
YiNEEN19HeUATNNTYA NITEUHN WEARUS291T1W N5 lEdesAuazdwINmy
anuN1e0lAng NTUBNUATNMTaNAABNNsTunanTEYinRe AT
Listening and speaking skills in daily-life conversations, words and expressions in

different situations, telling and asking how to do something

144113 Nnuzn1sNaaIsadllssansan 3(2-2-5)
Effective Communication Skills
a y o ad P=} !

wqwgﬂﬁﬁﬁ@m‘i NANNIT NAD JULUY N199A N1TLT8Y NN WAENIT8IU
Uazan A 7 ﬂ’]iﬁwumm‘ﬁﬂﬂﬁwsfumiwumLm::ﬂ”liﬂ/ﬁuu”lﬁﬂwzﬂﬁﬁﬁu n19AgeA 3fle
A3190llazlaziuA1eINNITHNILAZ NI T8

Theory of communication, the principles, strategies, and feature of listening,
reading, speaking and writing in a variety patterns, personality development in speaking and

writing skills, analysis, interpretation, criticism and evaluation in listening and reading

144114 n13RA 3(2-2-5)
Speaking
WANNTTWA NADREMWIINYZNTYATRRUSZ AN nsymiaimmyadnaTw
' C A& an L@ ad
sUuuuNIsalszamsing o Reiduisnisuas biduRgnng
Principle of speaking, strategies of speaking skill development, speaking for

personality development, patterns of formal and non formal speaking

144130 159uARLENABI N 3(3-0-6)
Masterpieces of Thai Literature
Heni gUuDY dnuniy ngUeeius nssuisTaionaasny AniAIuAY
quw%ﬁﬂﬁwwqﬂQiﬁmﬂﬁﬁN
Content, pattern, characteristics, composition, reading masterpieces of Thai

literature, value and aesthetics of literature
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144210 A9 e isIanTg 3(2-2-5)
Academic Writing
nadaudarinisdsuansng g nanniaifeuuariunennisdeudainmnig
UIZANFN m‘m@m\ﬂm‘ﬁﬂu@ﬁ?ﬁmﬁﬁ'ﬁ@mm

Feature of academic writing, principle and process of academic writing, writing creating

for useful academic writing

144211 NSBIRTINATIEA 3(2-2-5)
Critical Reading
v & o A o ' a ¢ a ¢ A o A A
AMNFLLANAWNYINUNITBIHRLALNITIATIEN NITUATIENFTIAR UULVNAR LAY
FFEUHIN NFHUERBNANITAATIZRAIENITNALALNNT DY
Introduction to reading and analysis, feature, fiction and entertainment analysis, oral

and written presentation to analysis outcome

144221 Taenseilna 3(3-0-6)
Grammar in Thai Language
wuaRnd s lgnsolleg 35n19fnersruuse s e anuuan1sAned
flazansailng nshimszilayantunmesuuuanisfineaduleinsalineg
Concepts of Thai grammar, methodology for studying of Thai language systems and

analysis of Thai text in Thai grammar

146113 ms@'ﬁumhaﬁn@qwéuazmsémmﬁ@uﬁﬂ 3(3-0-6)

Strategic and Reflective Reading

yinznss e aasdntas B aununsengulsznnsne faluseiudentin
Laz150991819n97 Tnginn1s¥nnanaaunun aaeANANY N1IRTIRIELUNEINLATNIS
ATl niantin nsguuuiiaiedulssiinddguazitanndoyamaniziifesnis
nnsnlanuanAny N13agUAIN NSRRI N1TRBWIAIRLEA TuNM8T1 nwznnsaTs
azvioufniianiuBefieu nisugndamiasdseanainarnfaiiv n198As1eiqAReaY
¥ v = =y v ' g o a 4
narmzuaziReeesidon nswBaufieuieyauunsmuar@enlaamanatiuaauAniv

/NG
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Skills in reading different types of texts in English to develop reading
comprehension ability in both paragraph level and longer passages by employing different types of
reading strategies, guessing word meaning, previewing and predicting, skiming, scanning,
identifying main idea, summarizing, drawing conclusions, inferring, developing reading rate, skills in
reflecting on texts, distinguishing fact from opinions, determining the writer’s purpose, point of
view, tones, making logical and comparative connections between text information and personal

ideas and opinions

146114 Taznnsolienisidan 3(3-0-6)

Grammar for Writing

mw‘wmﬂLL@zﬂgmuﬂm%ﬁmmﬁ”ffummfrffeﬂqw N9 99AVBINTEIDING Y
A Wl nBend aoudwiod n3endweoind  ywuvaRanng leinsaldingy  n19asng
Uszlaalapoaden  Uselaalapausan Uszloalapanden  wannisanguensylszlon
Tapudowtung

Referential meanings and rules of English parts of speech, building up English
phrases based on the English rules, combination of English phrases into simple sentences,

compound sentences and complex sentences, reduction clauses of complex sentences into phrases

146132 asfsuaznIsnaluEdnUszaii 3(2-2-5)

Listening and Speaking in Daily Life

NNENITHY LL@:wummmﬂ"’mqwLﬁ@ﬂﬂﬁ%ﬂmﬁﬁfﬁﬁmmzéﬁu suuuuszlen
NI9VINNTE NITUULHIFT N19NENAT NNTRAUSL NN9UGIND N198DY8Y N35BIBITIAN N15aeY
ANTABUIUUATNIFUNEEANTY N19898NT NITDNNUATLUBNIAUNN ANTYBAINNLILNAD N3
AUBANTIYMAS NITUBNTHABY

English listening and speaking skills for communication in daily life, sentence
patterns, greetings, introducing, saying goodbye, accepting, refusing, purchasing, bargaining,
invitation, accepting and rejecting invitation, blessing, asking and giving direction, making request,

offering help, giving instruction
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146133 msﬁaLLazmsw”mﬁmmmmwﬁmﬁu 3(2-2-5)

Listening and Speaking for Opinion Expression

PINHENTRUALNTWALEANATHAR LA iEUY NN Rsa U3 UINIRTaUASY
AOUANEA PaE 919 ANEIATY Nl THnNsuaRsAaNARTL 98 anletlee Ustlun
Wndes nstiides ssem nsliney ANFYAUNIN NITURANAHITUARBLATH NITUARY
AHTWATALES nasziauanAn s lEand

Listening and speaking skills in expressing opinions toward the contexts of family,
educational institution, community, news, importance, language in expressing ideas, phrases,
clauses, sentences, tone, voice, etiquette, responding, interrupting, pros and cons, reflecting,

debating

146212 NS AL NLBNTN 3(2-2-5)

Paragraph Writing

AHTENY JULDY aeAlszney Ustlaauanstapaudndny Ustloaaivanm
UstlunasL 1annm AnaaenAdes n1sleudontiuuuidEes wIUnsTosn wuwEsn e
WULULAASANNAALTY WABWATHNA WUUNTELINNIT wazuuulFud

Meanings, patterns, compositions, topic sentence, supporting sentence, concluding
sentence, unity, coherence, writing different kinds of paragraphs: narrative, descriptive,

comparison/contrast, opinion, cause and effect, process, argumentative

146233 asisuaznsyalssiaunaisanilaqiiv 3(2-2-5)
Listening and Speaking on Current Issues
yinuznisilsuaznisyaLsnduniedenn danesas uarRuundoniiinanlaly

Tlaqii sUuuunEn sUuuuszlen o8 syselan vinwenisdulsufivainnisils nnsaglaans

snn1eils nsdnRenUafinlunieye sUuuLnaa dan sides nelindes nnsazion

AYNHAR
Listening and speaking skills on interesting current issues relating to societies,

cultures and environment, language, sentence patterns, phrases, clauses, getting the gist from the

talks, summarizing the talks, selecting topics for the talks, speaking patterns, styles, tone, voice,

reflecting
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3.2.1 mmsﬁﬂszémé’ngm
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. 4 1wnTlsEa1aa . . R An5ansANLN .
AIAU ¥B — WINANA ATLNUSIYINTS AT H12IIYUT . |
sz FINNATUL
1 UNEWRYNTTOL Anlpg 31012022XXXXX Heernansnansd Ph.D. Sciences du langage, Université de Franche- Comté, France 2537
Didactique et Sémiotique
D.EA Didactique des langues et des |Université de la Sorbonne-Nouvelle (Paris | 2532
Cultures 1), France
Maitrise Lettres modernes Littératures |Université de Franche-Comté, France 2521
Dipléme de Professeur de
DPFE frangais a I’étranger Université de Besangon, France 2520
FIRLL. ATEHS LS W Anendedeslng 2515
2 wagtyny sunAad* B7401004XXXXX HEopransnensd Ph.D Didactologie des Langues |Université de la Sorbonne Nouvelle | 2543
et des Cultures (Paris 1l), France
D.E.A Didactologie des Langues |Université de la Sorbonne Nouvelle | 2540
et des Cultures (Paris Ill), France
UgzniAtly |Certificat de Stage de France 2533
1In9 Formation Linguistique en
Tourisme niveau
enseignement Supérieur
FARLH. | NITEDRNEINSIAN NAINERELNHATANENT 2529
ARLL. | NHUAYITIARHSIAN |V AuTINANaRS 2521
3 WILINTNIH TﬂﬂﬂNUﬁfﬁ* 18399001XXXXX 219798 FIFLH. WS aAaAnen NAMVERETTIHANERS 2558
FIFLA. ATHH S NATANENA FENABUNTA T 2553
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. 4 1wnTlsEaaa . . R An5ansANLA .
[y 18 — ‘H’INNQ@ FLNRNIITTINTT gma'gﬁu N1213U1 o U
Uszaau FINFATUR
4 [WNEIYUTA LATINTIA* 11012000XXXXX 819198 R ANFULANEWEUAR-Tne | AnendussTnFmans 2554
IR AT NAngNasAaINg 2551
5 WNALAIADY NIARINT* 15499000XXXXX 219198 PIFLH. HSaurarnE HWTANEALFITHANENS 2557
FIeL. . ﬂ"l‘iﬂ’m‘é/\%ﬂﬂ NATIVENRETIINAERS 2550
RRIYAG * D191TTRTURAYBUNANG AT
3.2.2 8191584 DY
- . watinsUszana . . . AnFan1sinen .
igs A8 — muﬂqa AT NITIYTINTS ﬁ}ﬂd’gﬁ}l N121IU1 o U
s FINTATUR
1 m\‘immﬁinﬁm Andag* 31012022XXXXX %ﬁwmﬂmwmﬁﬁ Ph.D. Sciences du langage, Université de Franche- Comté, France 2537
Didactique et Sémiotique
D.EA Didactique des langues et des |Université de la Sorbonne-Nouvelle (Paris | 2532
Cultures ), France
Maitrise Lettres modernes Littératures | Université de Franche-Comté, France 2521
Dipléme de Professeur de
DPFE frangais a I’étranger Université de Besangon, France 2520
AAL. WS wnAnandudas iyl 2515
2 WgATysy SunAad 37401004XXXXX HeeAansnansg Ph.D Didactologie des Langues et |Université de la Sorbonne Nouvelle 2543
des Cultures (Paris 1), France
D.EA Didactologie des Langues et  |Université de la Sorbonne Nouvelle 2540
des Cultures (Paris 1ll), France
Usen@fle | Certificat de Stage de France 2533
1ins Formation Linguistique en

Tourisme niveau
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. 4 1wnTlsEaaa . . R An5ansANLA .
[1AU 8 - WINANA ALNUITAINS AR H1A13U . i
sz FIANATUL
enseignement Supérieur 2529
FIFLN. MIREUNTEW SR HAINYNALNHATATRAS 2521
FIFL.L. ATHUAZITIARNSIAR | WM ANendessTnFans
3 |wiednawed Tneanysol* 1839900 TXXXXX 819198 AAd. | WSAaAnEN NMAINYABBITHANEAS 2558
GiEAT) ArEHSaLE NNANEN A AENASUNTA 2553
4 |WNRIYUIA LRWINTIA* 11012000XXXXX 8197198 Ary.  [nEulaniedsaea-Tne amAnendesssamans 2554
A1) AW NyAngnasAalINg 2551
5 PNFWALADY NARINT* 15499000XXXXX 2191798 FIFLH. HSaLAaAnen NATIVIENREBTINANERS 2557
GiEAT) ArEHSaLE NATIVIENREBTINANERS 2550
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WHIRTUN
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1. nnaeAzAnEiall  (udeanda 30 vsaefin 30 30
111 waedERnEAYa TRy 21 30
11.2 wnapAgnAnevialUiden 9 -

2. KHIAIA RN Tiaanan 72 wxagfin 90 90
2.1.1 NENTEIUNY - 6 6
2.1.2 nguArenileAu - 45 42
2.1.3 nguArIeniaen - 15 18
2.1.4 NHNITUDNANE - - -
2.1.5 ngaATn - 18 18
2.1.6 NFNABINTANEIEFTY/ N1THNIIWY - 6 6

ARATANEN

3. nNAeRTIRBNIET  (NHeundn 6 niafin 6 6

[ a [ !
FIH  (AUIENM) TNuﬂilﬂ’J’l

120 Nu2efin

126 niaafin

126 Wiqafia
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NANgATUTUG9 WAl 2555 NANFATUTUF9 WA 2560 mszﬁﬂ%’uﬂ‘ge
FoFnuia AU 21 wwdaefe | SdnevialudeA 30 vidaedia
NANATINTET 9 wiefin | ngNIAIATEN 12 wuonfin
001103 | ¥inmza1ng 3(3-0-6)
Thai Language Skills
001111 | aEdonguitgs 3(3-0-6) A
Jng1e739n
Fundamental of English
001112 | AMENEINgEWALI 3(3-0-6)
Developmental English
001101 | nal¥anenine 3(2-2-5)
Usage of Thai Language
001102 | NMENSINGEIATENNSDN 3(2-2-5)
Ready English Dngedanin
001103 | awdanguglanning 3(2-2-5)
Explorative English
001204 | anmneengufinmii 3(2-2-5)
Step UP English
NENITNIANFANET 3 wiagfin angadm
NIANFNEI
003134 m‘aﬂﬁi‘mumqﬁﬁmmﬂﬁmﬁu 3(3-0-6) ng1ea371
Civilization ~ and Indigenous
Wisdom
nNATIWATIINE 1 visdaefie dsAuLEan 1 wiawfia Tangainn
NATUE
004150 | NBaW 1(0-2-1)
Golf
004151 LN 1(0-2-1)
Game
004152 | UGnI9N"e 1(0-2-1)
Body Conditioning
004153 | Aanganidindenng 1(0-2-1)
Rhythmic Activities Tng1eme1

004154 | dnemin 1(0-2-1)
Swimming
004155 | AmA 1(0-2-1)

Ballroom Dance

004156 | menia 1(0-2-1)

Takraw
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004157 | Thmunis 1(0-2-1)
Recreation
004158 | «eWyiuaa 1(0-2-1)
Softball
004159 WU 1(0-2-1)
Tennis
004160 | widamuia 1(0-2-1)
Table Tennis
004161 UINNAUBDR 1(0-2-1)
Basketball
004162 | wuARNFY 1(0-2-1)
Badminton Tagneden
004163 | Weuaa 1(0-2-1)
Football
004164 | 2aaladuaa 1(0-2-1)
Volleyball
004165 | AaUrnissiadiiasiuga 1(0-2-1)
Art of Self Defense
NANFAIYIINTS wiaefin | naadrIYsMINIg 18 wiwasfim | USuduauniog
fim
005171 | BAAUATFUAIN 3(3-0-6)
Life and Health
005172 | N199AN19NNTANHNERR 3(2-2-5)
fng1ea71
Living Management
005173 | vinweddn 2(1-2-3)
Life Skills
002201 | waflasleanan 3(2-2-5)
Citizen Mind by Citizenship
002202 | A9ANWAIMUEITH 3(2-2-5)
Multicultural Society
003201 | nsdeanstudennAava 3(2-2-5)
Communication in Digital
Society
003202 | N1F9ANITEUNTNUAY 3(2-2-5) | \DageRmnng
Ruwaniou
Health and Environment
Management
004101 | AaUzlunnsAniindan 3(2-2-5)
Art of Living
004201 qﬂﬁﬂmwm:m‘nmmmﬂeﬁu 3(2-2-5)
AN
Socialized Personality
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Fodnuialien Titiaendn 9 wiag p9eAnfnuEl
An Vialuiden
NANATINTHET

001113 | AE1BINguBIEINIg 3(3-0-6) Up9eden
English for Academic Purposes
NN B FANT
002121 | ssmumArnansien1sinea 3(3-0-6)
AATN Information Science for
Study and Research
002122 | USweyiitedan 3(3-0-6)
Philosophy for Life
002123 | AME1 AIANLAZINUETIN 3(3-0-6)
Language Society and Culture agnedan
002124 | UvimiRaUrn1suansing 3(3-0-6)
Thai Performing Arts
002125 | pRgNAddnYl 3(3-0-6)
Music Appreciation
002126 | AaizludAniszaniu 3(3-0-6)
Arts in Daily Life
NNAITIRIANANINS
003131 | ngusnefuguienanmdin | 3(3-0-6)
Fundamental Laws for Quality of
Life
003132 | Inefudszananlan 3(3-0-6)
Thai and the World Community hileEitipiil
003133 | Afilne Afviend 3(3-0-6)
Thai Way and Vision
003135 | n19iles isugiia uavdaAy 3(3-0-6)
Politics Economy and Society
NI INYIFNAASURL ATAATNRS
006140 | anysiAuAsuInden 3(3-0-6)
Man and Environment
006141 | maxfampsasaumnAduiug | 3(2-2-5)
Introduction to Computer
Information Science
006142 mﬁmmm%ﬁm%ﬁ%ﬂuqm 3(3-0-6) Tngedan
FVTENNA
Mathematics for Life in the
Information Age
006143 | suaransiafudindsrandu 3(3-0-6)

Drugs and Chemicals in Daily

Life
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006144 | aMnduazAnTng 3(3-0-6)
Food and Life Style
006145 | wasuwazalulagingdsn 3(3-0-6)
Energy and Technology Around Um0
Us
006245 | AnenransudanUszaniu 3(3-0-6)
Science in Daily Life
NANAYIYTHINTS
005170 | weAnssuues 3(3-0-6) Tp9eden
Human Behavior
RHIARANANIZ AT wiefin | “naedranizitu wuaafia
NANITINY 6 vuafin | nANATILAY 6 Wiafin
146201 | awnddngquiReansienfinun | 3(3-0-6) 38T I
English for Phayao Studies
finmzn1sdeananIudengy
AeaduaedAauiugIunig
pRrmansuazlszmnsmansiu
fioafinsing 7 smedandanzien
daansainndudmdansian
UsedRrAans d9an LAsugie
LAZTMUTTTNTBITIATAN LY
190U TR TA9fH9
Wagduszeranendaunay
Uszmanlan
English  communication skill for
basic geography and
demography in various local
areas of Phayao Province, its
identity, history, socirty,
economy, and culture of Phayao,
its adaptation to ASEAN and
World Community
145398 | szidaudsian 3(3-0-6) | 145398 | sziilauitiqn 3(3-0-6) | Usuriatuny
Research Methodology Research Methodology gk il
ANTHUNIRIAIINRNATY UTeny nmAseseveineg  dapnuse
n1999% teymuazany g AHHATUMTINY Usmnnaussngy
AN9I9LTEENTURENRN Fpting wABdlomTIae ARy
fating irdasflan1side ABnns TurwieyausemAnnsideya
Wusausanioyauaznis AraUsInsiide nadendasisng
AnTeideya 939810590 Types, problems ond hypotheses  of
#nAde n1adeulasesnsuas research,  popultion  and sample,
FIENIUNNTITE resecrch tools, methads of data collection
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Study meaning, significance, ond dota analysis, ethics of researcher
types, problem and hypothesis of and research proposal wiiting
research, population and sample,
research tools, methods of data
collection and data analysis,
ethics of researcher, proposal
and research report writing
Frnen neNITNeivAl uas laniian 60 wefin
145103 | awadSauer 1 3(2-2-5) 145103 | awslsauea 1 3(2-2-5)
French | French |
aeWSaamitenisioansy nanlginsoiuazlasaaiig Ysurasuey
FAedsrandu inwenisile ne vsTuadasin Tnentayfiugn gk
Wa M98 N1l lenaol fidndyrasanen  Anvinuzdin
WEsmasdg Tngeasng 1979 A19WA A19EU WATATT
vsTondi liduden e RsyynasEetudng
French for daily communicative LL@:ﬁﬂu’Ju@iﬂﬂﬁT"ﬁTu
skills, listening, speaking, reading FAnUszaTe  F9nodmunIIH
and writing skills, elementary 29N S
French grammar, simple Basic  French grammar  and
sentence structure. sentence structures, practice of
four skills: listening, speaking,
reading and writing, general
vocabulary and expressions in
everyday life, as well as French
culture
145104 | pmnsoes 2 3(2-2-5) 145104 | ;wadSouea 2 3(2-2-5)
French Il French Il
mMewsaamienisioansty nanlginsniuazlasaasig
anmnanlsineg  Tawansal useTopdasdniigatn UsuenaBung
e Tnentiulasea’ng LEANEENINEEFIUNITHS  NNg 918391
Usclopfidudon  szdunnmn WA A19ENd uaznnalieu
HELARAuAnsineri WamuArE Aeadudiuas
French for communication in AR Al hdAnszs

various situations, French

grammar, with an emphasis on

complex  sentence  structure,
different  levels of  French
language

Tuszdufigein samisTmmmae
PITINS A

Basic French grammar and basic
sentence structures at a higher
level, practice of four skills:
listening, speaking, reading and
General

writing. vocabulary,

expressions in everyday life,

including French culture
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145111 msﬁa-mswﬁmmmﬂ%’uﬁﬂ 1 3(2-2-5) 145111 msﬁmmmswﬁmmmﬂ%’ama 1 3(2-2-5)
French Listening and Speaking | French Listening and Speaking |
nsfleuaznsyn iuanmnsnl nsWmuineztunisieuas
e hEmdszendu nsile nrsnadasintuaniunigol
ANEIHEIAFINLNEHIUINRE sinaq TudAmszandn Thud ns
241 ﬂﬁﬁmﬂLLﬂﬂdﬂQﬂNﬁﬂLﬁu NNY18 N1TUEEHIAULIAILRE U5uaasuns
dnransnTarauaznnsiinesn fAiu n1ananagian nsnias eAN
He ananee IPA uanfiFnag n1ananaeelne
Listening and  speaking  in $1d
various situations in daily life, Development of listening and
Listening  skill  based  on speaking  skills in various
conversation and report, situations of daily life including
expressing an opinion, French salutation, self-introduction,
phonetics and  pronunciation farewell, asking and telling
practice, phonetic transcription of directions, apologizing
IPA
145112 miﬁmmmmﬂmuw%mﬂ 2 | 3(2-2-5) 145112 msﬁau.mmsw“ﬂmmﬂ%ma 2 | 3(2-2-5)
French Listening and Speaking French Listening and Speaking
Il Il
nsHenEHSIAEaNng un AW uinuslun1siouas JSu@Enasuny
ﬂuwmcfuu%uwshm NINEURS N9 ANHINSILAFIINUN S7eA%7
Lmzﬁ“ﬂ@mj madulanas nns AUNUT 911918019908
\ED9 WALNITURAIATIN ATNYUATUR :f?q"mhm Ty
Andin Nﬁu’lﬁﬂé’u?@mmmmzwgm
Listening French report and fdneneauaasAN A
conversation in various contexts, ﬂ’nﬂ’m%\uﬂﬂﬁgﬂﬁmﬁ
cinema and authentic document, Development of listening and
summarizing, retelling and speaking  skills  from  various
expressing opinions media including dialogue, radio
programs, movies and other
authentic materials, analysis and
summary of main ideas using
correct French.
145121 AsBU-NRBEun TSI 1 3(2-2-5) 145221 AsETU-NS B EunTEN S 1 3(2-2-5)
French Reading and Writing | French Reading and Writing |
N198MTINT UNATHTUWIATY NARBN1TENLAZIBW N19RN
L’%’ﬂ\ﬁf‘%u ﬂﬁiﬂlﬁuLﬁ’rlﬂ"J"INLﬁ’TT@ ’rﬂlﬁuUVlﬂ"J’WNﬂ’TH"IN%/\?Lﬂﬂ
ﬂﬁ@ﬂuﬁmmmmmmﬁgﬁu ﬂizLﬂVWi”NsT {1NU17 UVNIAIH
vintiafiAgntiasiudiniszani due uazdasLadLT
Reading news, short article, ANMNATHITA HANTT UL LAY USusianeTLa
short story, reading for RATY NIFAPUAINAA N9 AnaBune
comprehension, writing short Apszilasessnaeunsy 9183%

composition in various contexts in

N1IRFUANINAINLNEN
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daily life Reading and writing strategies,
practice reading French in
various texts including news,
short reading passages, short
stories, emphasizing the ability
to find main idea, sequence of
thought, analyzing the structure
of texts, and summarizing from
reading passages
145122 msdw-mﬂﬁﬂummﬂé’amﬂ 3(2-2-5) 145222 msféw-mﬂﬁﬂummu%mﬂ 3(2-2-5)
2 2
French Reading and Writing Il French Reading and Writing Il
ANFBUUNANINANEH AN NTWHUINEENITEIULALNT
HomBainnnig 23904n99w Fe A1NUNANHAEIHS AR
meARsIfungIs n1agite TuszAufigeln Andmsaed
NIRRT GG n9@eu AHAneniadeu Rndamany U35 RA LA
Beapnuasiifienas wardanaaaINAafuaien ANE5UY
AF11nN19Reading academic N%@Lﬂﬂﬁgﬂﬁmumﬁmwu 518897
French texts, literature, text Development of reading and
analysis, effective reading, writing skills in French texts at a
writing short academic more complex language level,
compositions analyzing idea in texts,
summarizing and  expressing
opinions correctly and clearly
145201 | anwnd5oiea 3 3(2-2-5) | 145201 | mwadSaea 3 3(2-2-5)
French Il French llI
Thseasen e nsarafisuden nanlginsniuazlasaasig
sUlszlen  Aowdsiugnne Ty Uszlaatuszdiunans Lﬁmﬂlumu
uazszndwazlen nsiiasnzd inwzAmn1Tie n1eya n1e
Tnseadnadszlonuaznisty e uaznnaiden Wiamuaamg UsurnaBung
NEY Nseatuiindaniny waz Wenfudinazdmausine 7 galeh
n91LEuD Wlgamlszdnfuluaduiigen
Complex  French  structures, ﬁqwﬁdﬁwuﬁﬁ‘immmw%\nﬂﬂ
sentence pattern and inter- French grammar and sentence
sentence relationship, structural structures at an intermediate
analysis and language  use, level, developing competences in
note-taking and  presentation listening, speaking, reading and
skills writing, higher vocabulary and
expressions including French
culture
145202 | anwardSaera 4 3(2-2-5)

French IV

nanlensoiuaslaseasng
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ﬂﬁzTHﬂTuitﬁUﬂ@’N‘ﬁ’Qﬂ%u il
Waminszdiunaile nnayn
19874 uaznsdiau Lﬁmmu \WnseAuntisl
RN e T TR A
g Al AIeza
avdufigedn  aaaiadmungan
29N ST
French grammar and sentence
structures at an  upper -
intermediate level, developing
competences in listening,
speaking, reading and writing,
higher vocabulary and
expressions including  French
culture
145321 | msilandasaunedians | 3(2-2-5) fng1ea71
French Composition Writing
PANNITDENETLIAN Aanging
A9 @enEeNANNTinsine
naBeuBaenannluiadiasineg
vanidflanvialuuasiidenide
N5
Techniques of writing
composition, example of reports
in various subject, writing in
various subjects both general
and academic writing
145231 | assoundrsasmiasdiu 5(3-0-6) | 145331 | assoumdrdasminsdia 3(3-0-6)
Introduction to French Introduction to French
Literature Literature
UseiRassnimdisSaas Anwn UsziRassnimdirsans Snidou
AN@aUANAIATY UNUTERUS AWENRTY UNUasiE R d oy
dnwnizsingg viepeufiouas winsausigAnansandonaTsi
Elatd 20
ﬂimﬁﬁﬁﬂwmu@iuﬁhu@im History of French literature: Usuaiainuay
navauiieiiaqiu important ~ writers and  great AnaBue
History of French literature: works from the Middle Ages to 98997
important writers and great the 20th Century
works including prose and poetry
from the middle ages to present
145141 | dnenamsnunsaee 3(3-0-6)

French Phonetics

FLUURENNEINSLAE Fun
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N5 WHDYAUY N19RE naiBex
AT NTTLIUNITEANIAEN 11584
wvsinssuRestulsslon fin
AU DI UNEN LT Dageanin
French phonological system
including vowels and consonants,
elision and liaison, articulation
process, intonation, practice in
reading and writing phonetic
alphabet
145241 MEAEERSH ST 3(3-0-6) | 145241 aunmandi s i 3(3-0-6)
French Linguistics Introduction to French
NI URLUUIAAFNG N Linguistics
AEEERd sedUszney wiind NEHUATUHIAAANTNN
LUV NNI9ALATIZANTEN ARSI aeE Usugadauas
Pmds iAoy a9fUszney Wi wiannenis ADBUNY
V‘T"W%ﬁl“‘ﬂ svuuReslunen FAFITANTET WATAINANNNS galer
W3 aua FEULWHIAN Belasaairastszlun
ATTHNHE wazlagaasng Linguistic theories, constituents,
Usrlem n19deuuazn1Teuam functions, concepts of language
fnws neBnides NsEeNm analysis and syntax
warnsasimTiniRes sy
Uarlem
Linquistic theories, constituents,
functions, concepts of language
analysis and the relationship of
different fields of study, French
phonological  system including
articulators and  articulation
process, morphological system,
semantics and syntax, writing
and reading by blending words,
pronouncing and putting licison
and intonation on statements
145251 15BN 3(3-0-6) 145251 55N 3(3-0-6)
French Civilization French Civilization
B985 IHATIAR FruFTEgia Usedfmans n19iles faw
Faan n1918D9 UAz WiTEgRT warAUTmNEITNIRY
AAUTRUETINRIUABH R UsemenSaes sousasleness Ysurasune
Uszmaanfisnisunasely UsznenFauraantiiaqris galer

FLUBUAF1IUITN 5
French civilization; society,

politics, arts and culture from the

History, politics, society,
economy, arts and cultures of

France from the founding of the
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founding of the nation to the 5th nation to present
French republic
145353 | swaunsuasiwasdsass 3(2-2-5) TagneRnn
French Cinema and Songs
AnEASuaTINAIH T Aa TS
AzANY N19ALATIYA LarNIg
UAAIANAAAUNRIINTNILAL
Hadnasing
French cinema and songs in
different period, analysis and
expressing opinion after
watching and listening from
examples
145363 | anwnslSuasdinugsiouay | 3(2-2-5) | 145462 | pmwSaamiieagsie 3(2-2-5)
LRTIYNIS French for Business
French for Business and ﬂWHWN%GLﬂﬂLﬁﬂﬂW‘E
Secretarial Science ﬁmﬁiﬂﬁ'@ﬂﬁﬁm‘qﬁﬁ@ 1149
Wasinuzunnsnnumia aunnnluanIunnIniniegsia
NAMUNITIG N1TNA N1FEH N9 3guaAnuIggsia aanaie Usuwishn 2o
warmadenaite s lan fdnnsefinduazniadan 77 uaz
ﬂﬂﬁ@lmﬁiﬂﬁlﬂﬂ’]iﬁﬂu‘Qﬁﬁ@ Ealt FIENIUNITUTEYN AeBUNY
ﬂﬂﬁﬂu%uﬂ‘Qﬁﬁ@W’]QTVliﬁWﬁ French using in the field of 9187
m‘i@ﬂu@ﬂ‘mwm‘qﬁ@ Tnsans business, business conversation,
TAga9nu miLLuzﬁmﬂmm i writing business letter, email and
i1l minutes writing
Development of language usage
including listening, speaking,
reading, and writing to apply in
business communications such as
making business calls, writing
business letters, facsimile, and
reports as well as introducing
personnel.
145301 | anundSoies 5 3(2-2-5)
French V
Tasaa3rquazndanlaginsol
AHHFIAT TINTITUETTH
Winmaluszdfuiigetnifie
{Dagnedm na

dnauedoysuazaaufniiu
& o ' o &
IUNEINILAFDE N YNABY Y19
Tufnrineynisws n15WA N9

g% warni9den tawlH
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Thseadefiaaududenuazasiy
BTN aN
French grammar and sentence
structures at an advance level as
well as  French  culture,
summarizing and making @
presentation with correct French
through  four skills including
listening, speaking, reading and
writing with complex construction
and appropriate language.
145211 ATARNRINAZNTBALSE 3(2-2-5) 145311 ASRRNHINTE S ARUAE 3(2-2-5)
Conversation and Discussion nsandsy
PANNITANIHILAYailse French  Conversation and
pehadluuuuuny  asEunun Discussion
Tmou  uamspmAodiu uaz ANTEUNUT NSLFHRBY N1TUFAY Ususisinuas
afanalulazifiusineg ANHARTULATNS AN A ATeBLe
Formal  conversation  and nnsidenEnenimanzanuay e
discussion pattern, conversation, ﬂqiﬂﬂ@ﬁﬂﬁqﬂ?uﬁigLﬁum‘qqu
opinions  expressing  and Tun  dsudsnilynmiedans
discussion in various subjects mwﬁﬁ@ 1951889 1dn
Conversations, discussions and
expressing opinions with
appropriate language and
expressions on various issues
including society, economy and
politics
145222 | prssaneadawialy 3(3-0-6) paeAnlas
General Text Reading Lﬁ@“ql’miﬂﬂﬁ
nadsnsgiiesulanas ArNNsEmAD
dnity Taseadnazaesauniisl AsfarinTen
ANHULANIZLAZNANENTT AEAIGL

WLEWE NMIBTULNANTIR
o mnizdinn nsgnen
N19BIBNEITANT N1TEIU
LONAITNIALINIG

Reading techniques, grammatical
structures and specific discourse
structures and stylistic, reading
texts in specific field, reports,
authentic documents, academic

articles
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145331 | assmunssudsasaaiie 3(3-0-6) Yoz laed
A3adrRIsTuT 17-18 damunanet)
17t~ 18t Century French TuArasund
Literature e pedin
N3N TNHSaaTuAm s
17-18 JUULL UHIAHNAR LA
NAIBNITUIZAUS AITNANANS
FERIINIUITTUNTIHAL
ANHILIANIZIDN NN
French literature of seventeenth
to eighteenth century: genres,
ideas and writing techniques,
relation between literary works
and the special characteristics of
the period
145332 | assmunssunsAass 3(3-0-6) | 145332 | a5smunssudlsaaasanas 3(3-0-6)
ASRFARITTER 19 Contemporary French
19" Century French Literature
Literature N3TMnITNATUARI N ATy
ANE1999WNITHEIAY VD9 FUUUY WHIANAR UATNAAE
HSaraturnassud 19 Aunsnsd N19U92NUE AMNTNAUTER
FULUY WHIAIINAR UaznNanE JIUITTUNTINAUNIANATN .
ﬂﬁﬁﬁﬁzﬁuﬁﬂumﬁﬁmﬂiimﬁuq ANBULIANIZYDIUFATANSY LAY U5usednn uay
TaedBiifiunaudniusan s 1FIUNTINIDIINNGNLTZIN A AneBuTe
IFIUNTTHIUANHULRNI LB ﬁT%mmN%vaLﬂﬂ galeh
Nilgl Contemporary French literature:
Study of the important literary genres, themes and writing
France works in nineteenth techniques, relationship between
century. Analysis of literary literary  works and  society
genres, ideas and  writing relating to  the  particular
techniques  emphasizing  the characteristics of different
relation and the special periods and literature  of
Francophone countries
145333 | assmunssnilSIL AN 3(3-0-6) TnaeAnlas
A3adAnasTuii 20 auds amunaneg)
flaqiin WATTIUAR
20" Century and Wiarranidaagiv
Contemporary French uazdnn
Literature ?ﬁmmw
WIAFTINENE

199N TTHHSIAF AR
20 qufleilaqiin gUuuy

WHIAINHNAR LAZNAIBNNT
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e BITTIEN

U9eAUE ANHANNUTUDI9N
IITUNTTHALANH ULLANIZUDN
At

French literature of twentieth
century and contemporary
France: genres, ideas and
writing techniques, relation
between literary works and the
special characteristics of the

period

145341

nsFaun e s am i
AEssUszIne 1

Teaching French as a Foreign
Language |

NYuINITFeN WANANITAEU
A3nsidenisaen uuu By
119 @3 NUUUinde na9deu
LAUNI9NEHN N197ALEY
Ugeliuna

Theory of teaching, teaching

techniques, pedagogic  media

use in class, methods of

teaching,  textbooks,  writing

lesson plans, constructing

exercises, measurement and

evaluation

3(2-2-5)

145341

n’liﬂﬁuﬂ’mﬂﬁl%’uﬂﬂ?ugﬁuz
AU

Teaching French as a Foreign
Language
NOEHUATUHIAAFITAIUNS
aounEilFoaalugiuy
ANEIANUIZNA N153ATER
Wy Bewn A8nnslddenisaen
NTLUUNUNITEaH NTIALRE
UTLLHUNS
Theories and  concepts  of
teaching French as a foreign
language,  textbook  analysis,
developing teaching materials,
writing lesson plans, evaluation

and assessment

3(2-2-5)

U5ugedruas
ANBSUNY

3787%7

145351

N%’etﬂaﬂﬂfgﬁ’u

France Today

aNEOILAIAN LATHgNe
naifles ARUTmusITHSAE
ATIRLATAMNATINATIINN
ﬁwmmiﬁm@hm ABIUIENA
siaratugaiiaqiiu

French society, economy,
politics, arts and culture, way of
life and the developments in

various fields in France today

3(3-0-6)

Ipgiednn lag
Wenunsnay
Bidy1e195994

ARSI

145352

FINNN LR RaNTIL A
French Press and Media
A9 ENEIMATNATE MNNS

HUAUBYIIIET TR RE AN

fineans Anguaznaviemd

3(2-2-5)

IngreArined
Lf:ﬂml,miﬂﬂg
WAmnnsen
AoReAAnEn

ARSI
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HSnAs nMaiassiien uaz
mansiingniaoiiaqiu
AendestudazmanSaasann
AeRanfuazdasigeg

Language stylistic and technique
in French newspapers,
magazines, radio and television,
analysis of content and an
analysis of situation concerning

French society in press and

media

145361 mMusaAmNantsviaafien | 3(2-2-5) 145361 AERSL AR AEnNs SIS 3(2-2-5)
URZNTSLSIUTH 1 French for Hotel
French for Tourism and Hotel Aruadsaa@t¥tunns
[ ﬁmﬁﬂﬁamﬁﬁmqﬁﬁ@mﬁ
auHSaEaTiAuadesiunng T39uINLATANINNTINAS
visafieauaznslsousy ANE v3n1slaaitiwinugnisiouas |
yilUifsafyssmaeuay mMayaluaaIun19ais1889289 U5u3e9n uaz
Uszmaluanden nsammuni gWusnisuazgt¥udnag & ADBUNY
Aeadiasiunisviesfien ns naRnEUenan 387390
Tsguas UAZARNIMNTINNG French for communicative hotel
U3N9 business, hospitality  industry,
French for tourism and hotel, focusing on listening and
general informations about speaking using  simulation  of
Thailand and Asian countries, service providers and customers,
conversation concerning tourism, and a field trip
hotel and hospitality industry

145371 nsuUaRSea-Tne 1 3(2-2-5) 145371 mﬂmammﬂé’uﬁmﬁmﬁu 3(2-2-5)
French -Thai Translation | Introduction to French
dszdfuasnguinisula noud Translation
nrssUannudanainnang 119 NANNITUL ATUA U Liu
Tiwauiynanuazniafuain AN9ANEINAAS IATULIANTHA
inya nsudadiomainuas HSaeaiuntuntne Tnefinnns
UnANIAIUANT 91NATE7 wlaluseiudazlaauazunanu
WSaraifiununtne Tomuay ey Usudedmuaz
Asnsufilailoymasinulunng Principles of basic translation, AnaBuN
wia 31873%1

History and translation theory,
Interpretative theory of
translation (the theory of Sens),
dictionary use and  data

researching, translation practice

emphasizing on strategies in
translation from French into Thai
by translating sentences and
short passages from French into

Thai
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in various passages and short
articles from French into Thai,
problems occurring during the
process of re-expression and
their solutions
145321 | msguRefeRuRAE" 3(2-2-5)
P
French Printed Media
Reading
g IuAsRIANAuazie
paulad TagudinuuaAnfiinag
d9AN AsEgia n19lesuas
THUEIIN MARANITHIEUD
UNATHLAZN19H T A Dnseinl
LAASAITH ﬁmﬁmﬁmﬁumuﬁ
dulpeniseftsendetioden
Printed and online  media
reading, emphasizing on society,
economy, politics and culture
dimension,  presentation and
summarizing techniques,
expressing opinions about the
text in form of discussion or
writing
145416 s BausEaHATEHSLA 3(2-2-5) 145421 mMsidaunedsaamiBnnas 3(2-2-5)
French Report Writing French for Academic Writing
AANNITHAZIBNIT DU PANNITTEUTIEITH NTENASA
NM9AUASN 99U59H ALAT1eA squsandeya Aimsiviuas
foyn BuuBesnnuAndiu uay Fawmsrehiaya n1sdnvin
Besnenuiiunnewsoradis UFIUIUNTNUAZATE LT USuavain e
Usz@nanm foyauazaarudmiuiiu A1 uay
Principles and  techniques  of iﬁmﬁummw%mﬂﬁﬂwifﬁ ANasLIe
reports writing, data researching Principles  of report  writing, SUtiesil
and  collecting  information, conducting research, collecting
information analysis, organization data, data  analysis  and
of ideas, report writing in synthesis, writing bibliography,
efficient French organizing information and
opinions in report efficiently
145342 | arsseunteinsasaiiu 3(2-2-5) YnseAnlag

MuEsNUszIng 2
Teaching French as a Foreign

Language I

unaniilaniag
TusneAnnis
ABUNTE

Haura g
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WARATEN9EeN TAs1ei NIWIAN
WUUEEKR N1985NULUURNAR Uszne

ST LR B R R E LRI TRT
U9z unaTaILuuRndn n1g
FunanseunTEWsaa i
Bau nnsreuntedsaaaiu
AEIFNUTEINA

Various techniques, analysis of
the several teaching methods,
constructing exercises and
evaluation of exercises, class
observation, teaching French as

a foreign language

145461 | pwslsassianisviaadian | 3(2-2-5) | 145362 | anwnslsaasiNanisviaadian | 3(2-2-5)

WASNTSISIUSH 2 French for Tourism
French for Tourism and Hotel AEAN SR E T A g T a9y
I @mﬂﬂMﬂiﬁNﬂﬁiﬁﬂdLﬁﬂq
A ATz iugei T ey parniialuifgadu
Funnavisafisanaznisleuss Aaddmusssn UszdRmanans
30870 dszindl Araun 98 Tusiiannn uazanIud
Heyay9iosdin soneanuit vigafleafiandyresszmeang
vinafeaddnyialudazmealng naufifvmlugafianiauingg
Uszwmaluai@ean saua Fauntsviesidien sinwrnng
UszmAsng n1sAnuIuen damrsfidndusdentsugiia Usuaiainn
aamit iinfisaamead Anugiinas 71 uaz
French for tourism and hotel at udm AN ﬂﬁ?uﬂﬂﬂuﬁ@%\?ﬁ Aneguny
higher level, way of life, fanuals fn1sfnyiuen 378790
tradition,  religion,  indigenous GhuY
wisdom, tourist attractions in French for Tourism industry,
Thailand, Asian countries and general knowledge about arts
other countries, a field—trip study and culture, history, historical

sites and major tourist attractions

in Thailand, working in tourism

business, necessary

communication skills for tour

quides, practice being a guide in

given situations including a field

trip study

145441 | msiaszidiaRanaiaiunis | 3(3-0-6)
WnrmnSuere
Error Analysis in French
Dagedantn

Usage
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nstnszilieRananadi
AeatunislnesSnasues
HBawmatne TaeAsnnsme
AMEFERS WEMIUNIenIa
uftlatfeymuasiimmnnas
s rEasEenT e
Analyzing errors of using French
language in Thai learners by
using linguistics concepts to find
solutions and to develop French

language Usage in Thai learners

145461

P T LT A TR oo
AAanA

French for Tourist Guides
miﬁﬂmmﬂmmm?ﬁiﬂm\ﬂ i
\Renffugfemans UszdReans
#narudueg Aavs
SAmETTHIRI MY UATINEEAg
neHSorEamsung
dsznaueindanmead §
mMeAnEeNanTWT

Studying documents and media
relating to Thai geography,
history, lifestyles, arts and
culture and French language
skills for tourist guide including a

field trip study

3(2-2-5)

FIngneiden s

145463

mmsl%’amm?m%’uqﬂmﬂs
F1en15iu

French for Airline Personnel
NTANHILALNITRANINBLNS
Wﬂﬂﬂ’]i&lﬁ&l%ﬂﬂﬂﬁﬂﬂ%ﬂqwa’mﬁ
aen13du ALENanARWAW
wazUWAEEID Sinnsneauen
ﬂﬂ"lwﬁ

Studying and practicing French
language skills for airline
personnel including ground

staff and flight attendants and a
field trip

3(2-2-5)

Wngnedyn s

145471

ASUUANTEINSILAR- VB 2

French — Thai Translation Il

3(2-2-5)

145471

AsuUanIEINSILAR- Ve

French -Thai Translation

3(2-2-5)
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e BITTIEN

NFHUALNAIH UNAINHRNY
Fu Ep9Au 299uNTINANN
aesaeadiuntsiing uaz
annre meduntsnsea
Heynuwaradnisud ladeywai
wulunisula n1sdmssiun
wia ﬁq@ﬂwummﬂﬁﬁ@mmw

Translation from French into Thai

and vice-versa; text, text in

specific ~ field,  short  story,
literature,  problems  occurring
during the process of re-

expression and their resolutions,
analysis of translation, example

of an efficient translation

AsRnTinEziunIsulatiadam
Uznnengg nnqdnenen
AHNNIgINGuaTudadan
mewSaranduunuanien
mufigaasaassuasao
ATTHANTLATITH

Practice in translating various
texts from French into Thai

beautifully and correctly

U5uZedruas
ANBSUNY

3787%7

ngNn/seduil mmu?ﬁmm%m/wé’ﬂgmﬁu

145101 mww%’«ﬂmﬁmﬁu 1 3(2-2-5) 145101 mMuSAmNensraans 1 3(2-2-5)
Elementary French | French for Communication |
ﬂ’nam%/\imﬂi:ﬁuﬁyugﬁmﬁ@ MEHSEmRenAean I
AnansTudindszdndu ddwi FAmaraniu sziuugn 4
Fmsusaanniaaa nngnanides VinBz 1199 NTNA N9EU
AEHSsIARa9gNdns LAy wazniadeu wazlennsol
TagnnsnltSasadasdiu Hinamdaadii Uusednn uay
Elementary French for daily Elementary French for beginners, ADBLNY
communicative skills, vocabulary, practice skills in listening, gk il
French culture, correctly French speaking, reading and writing
pronunciation, and elementary with an emphasis on everyday
grammar study communicative skills, and
elementary French grammar
145102 | snunSaemiiasdiu 2 3(2-2-5) | 145102 | anwdsaAmianisieans 2 | 3(2-2-5)

Elementary French Il

T A R e er R
Tuanmnsalsineg dmussan
W3 Tinwznnaile ya B
Ban Taennsoinsamalnetin
TrsesBatazlan

French for communication in
various situations, French culture
listening, speaking, reading and
writing skills, grammar study
with an emphasis on sentence

structure

French for Communication Il
ﬂ"li&l"lN%ﬁLﬂﬂLﬁﬂﬂ’ﬁﬁlﬂﬂq‘iTu
anunisnisineg Tw 4 vinwy
N1979 AN9WA N19871 N9 TEU
wazlensaldSuaatusziui
g@%u
French for communication in
various situations, practice skills
in listening, speaking, reading
and writing skills, higher level of

French grammar

15180371 way
AesUe

18397
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145362 | sunddaamianisuinns 3(2-2-5)

FAAN 1 PEalpril

French for Health Services |

AEnHSrET A BeTunS

UINTHUAIN ANFN N3

s uuSuniiflendeeiunig

UIN1TFUNIN N1TEUBNTTT

NNNUWE RANNYT UNAINH

Adeatiasiuguam

French in the field of health

services, vocabulary,

conversation in health services,

medical document, drug label,

health article
145364 | swndSaaadininensand | 3(2-2-5) | 145363 | anwilSaasdndvenmans | 3(2-2-5)

wasAlulag 1 wasAlulag 1

French for Science and French in Science and

Technology | Technology |

Minwzn1sile n1ane n1se inEen1Tile n9na n1981u

maBenlnaiaidanigm nsdenlneinidenagan

Aneransuasmnalulad fni ANgEASLazmAlag Fne

fndasiuAnenmaniuay FAaadiaetuAnanAansuay Usuaviaien

wialulaf nisAnIANYNEs wialulad n1sANuIANI UGS

walklagansaumne waluladansaume

Listening, speaking, reading and Listening, speaking, reading and

writing in the context of science writing in the context of science

and technology, terms using in and technology, terms using in

science and technology, science and technology,

transportation, information transportation, information

technology technology
145365 | anundSaiaadnsdnanmans | 3(2-2-5) | 145364 | anundSaaadnsdvanmans | 3(2-2-5)

wazAlulag 2 waznAlulag 2

French for Science and French in Science and

Technology I Technology I

AEAHS a7 T Tand AEHS AT B

Aermaniuarmaulad nng Ingraniuarma ulad nns

BUUMANAR e Agnriy SruumANTIR e Aeniy

Uduaraaan

Aermaniuarmaulad nng
#9219 N91EEes uaznsEew
Fnesmdng usnnfiiendios
French using in the field of

science and technology, reading

Ingraniuarma ulad nns
He2na n19LENEeY uazNISEew
e Jumnanfifendes
French using in the field of

science and technology, reading

wazAeiuny

18397
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text concerning science and texts concerning science and
technology, listening, retelling technology, listening, retelling
and writing short report in the and writing short report in the
relevant field relevant field
145366 | anudSasmdnunguaneuas | 3(2-2-5) | 145365 | anuadSasadnunguaneuas | 3(2-2-5)
352 NINU LA 1 195NN sz 1
French for Law and French in Law and
International Affairs | International Affairs |
YiNuenI9He N159A N19EU Vinuen19We N199A N84
ma@entuudunAungnang mMs@emluusunAungnang
WATMNITIMINUTENA FWVITA WRENTTNINUTIIA FNVIT] Ususiainn
Aendestungraneuaznis \Aeafisedungraneuaznis uazABsLE
TendNUITMA ANEMZIANIY TEndnazme 329
29l ATIFE9ATEN Listening, speaking, reading and
Listening, speaking, reading and writing in the context of law and
writing in the context of law and international affairs, terms using
international affairs, terms using in law and international affairs
in law and international affairs,
language structure used in this
field
145367 | puadSaasdimunguaneuas | 3(2-2-5) | 145366 | pudSaasdunguanseuay | 3(2-2-5)
95NNl sEIne 2 A195znINU e 2
French in Law and French in Law and
International Affairs Il International Affairs Il Usumiainn
AEAHS e T Tand AEHS e e uazAneBuY
AT R T BT NYVMHIELAZEINATINNS e
NNIBMUNAHNSATINTSTIR UTeA N13EIUUNAITHNY
Waifeafungmansuaznns Amnsfifiidanadeadty
FnIeUTEmA n19@euaeau NRNIBUATNTITIENINUTZNA
g TuananiiAeaiias madenaeandug Tuanend
AnEnzannzealATIEE NI Aendie
Falithl French in law and international
French in law and international affairs, reading academic texts
affairs, reading academic text concerning law and international
concerning law and international affairs, writing short report in the
affairs, writing short report, revenant field
language structure in this field
145368 mmﬂé’ammﬁﬂqmmwnssu 3(2-2-5)
ﬂ’ﬁ‘l’iﬂ\‘it‘ﬁﬂ'}uﬂ'zﬂ”ﬁu%ﬂ”ﬁ 1 g
18397

French for Tourism and
Hospitality Industry |

Minwzn1sile n1ane n1seE
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e BITTIEN

nadeulaeibuiiongg
’qmmwﬂ‘awm‘wimﬁmum
n19L3NS AniemefiRea iy
qmmﬂﬂi’mmiﬁmﬁmum
MuAn1T ArsEidesdy
HAenfulssmaauazlszme
Tueiden

Listening, speaking, reading and
writing in the context of tourism
and hospitality industry, terms
using in tourism and hospitality
industry, general information
about Thailand and Asian

countries

145369

ﬂﬁﬂﬁﬂ%ﬂtﬂﬂtﬁ@q@lﬂﬁﬁﬂi‘iﬂ
ﬂﬁiﬁﬂdLﬁﬂ’JLLﬂzﬂ’l‘iU%ﬂ’]‘i 2
French for Tourism and
Hospitality Industry I
ﬂﬁiﬂﬁﬂ%l/dl,ﬂﬂﬁbf%gfu@qmﬂﬂwﬂﬁﬁw
mavieafignuaznnsu3nis Aa
#e Uszineld aann Ry
Tiasiin sanvesadiviesdien
ddnyTutszmeing Uszmalu
aBen wazilsznAanT
French using in Tourism and
Hospitality Industry, Thai way of
life, tradition, religion, local
wisdom, tourist attractions in
Thailand, Asian countries and

other countries

3(2-2-5)

il

3787%7

145462

muSasmAanisuInis
FANN 2

French for Health Services I
e T e nng
UENSFUNTN NTEMNIY
vintiaifieaduganinnisn
$odendArnisisidon
Aeaduguann naiden
e hwindiedifundns
French using in health services,
discussion on health, reading

academic text in health sciences,

3(2-2-5)

TUng18391
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writing a short report in relevant
topic
mjuﬁmtﬁfaﬂ‘fw 18 Miaafin
NANIAINTHIAU
142111 | prwidwienisiess 1 3(2-2-5) | 142111 | paawidwiNanisiess 1 3(2-2-5)
Chinese for Communication | Chinese for Communication |
ﬁ’ﬂﬁyzﬁyugﬂu 4 9 nEeua FLUVUALNATANITDANIA Y
1AW WA W @eu 814 N9 A1813U (PINYIN) 38n1918au
ADNIRLINTHIAUATNIZULAN Finusan lnseaseresdnes
gNEINIYITU 138 PINYIN Fu Andwiiugmilitasly
INELNI9BeUAITNHIAUDEN FAm1l929190 (HSKsz@u 1-2)
gNABIAINTEUUNTTaUENES sz Taming Uulgs
FUULUUTTI ﬁwﬁﬁuﬁfﬂwiw T Study systems and techniques of ADBUNY
AearuasndsauayAanints Chinese pronunciation (PINYIN), gk il
uBAnusrandutszunns 300 Chinese  dlphabets  writing,
A auyinduiing s Taensol Chinese  alphabets  structures,
ﬁuﬁuﬁﬁu basic  Chinese vocabulary that
Four basic skills of Chinese frequently uses in daily life (HSK
including  speaking  listening Level 1 -2 ) and fundamental
reading and writing, Chinese sentences structures
Pronunciation ~ with  Chinese
phonological  system (CHINESE
PHONETIC ALPHABET) or PINYIN,
Chinese character systematically
writing skills, 300 of daily-life
words and expressions, basic
conversation and Chinese
grammar
142112 | sunduienisiesns 2 32-2-5) | 142112 | srwn@uwienisiesis 2 3(2-2-5)
Chinese for Communication Il Chinese for Communication Il
ArdilEanUszan sz AaAniAugiuilivenln
400 A1 n9panisaluaTiuAl Fam1l9ra9U (HSK 9¥AU 3)
ARIYNYINA 918 LAYTLA U WAWIAITNEINITONITRDENT
UazTom Tannnsoiduingan AN nslEnenduioud
seavudearlen Taseasneuszlen Tidgyniaatunitsol Tu
wnusing o dazleaiilindundas FAmUszandu
Ysrluaninuaaaiundenta Study basic  vocabulary that
ﬂi:TﬂmmmLmuﬂuqmﬁwﬁqﬁ frequently uses in daily life (HSK
Yszlemnrauanaiuuinag Level 3), develop communication
Taseadsdazlaafianuuuusing skill in Chinese, use the Chinese U3uige
T Al AIuanAILNEY 119 language to solve the easily ADBUNY
vanIan ifend n1stEnden 918391

problems in daily life
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B986i19 9 nidauAlaensald
LLN(”NV’I"J’]NNNU?E‘&‘U@\??‘I’]?
N3¢ NISAUUTNLTAN
4 0 O daily-life words and
expressions,  pronunciation in
level of multi-syllable words,
phrases and sentences, basic
grammar of sentence structure,
the  sentences  with  verb
complement, the sentences with
adjective  complement,  the
sentence with noun complement,
the structure of interrogative
sentences, the use of
prepositions, telling the time and
date, use of auxiliary verbs, the
functional  words, writing  of
Chinese characters
142121 | ArsWmRIinuzn1sWeuag 3(2-2-5) | 142121 | ANSWmMRIINEZAT1THILAL 3(2-2-5)
MSRANTLIY 1 NTWANTHITY 1
Chinese Listening and Chinese Listening and
Speaking Development | Speaking Development |
N9 LATNTTWAUNTUNIUN UM mﬁﬁamm@uﬁy’uﬁuﬁm
2813 TRz et LAZNITAAUAIDINTIN
d1g 9 nspenidustidaian aoaunagol fiifeady
gnéies uazn1syaldney FAnUazdndn flageide
Listening and speaking Chinese m‘mﬂ‘nm:m%mﬁlw ﬂﬂ’i‘%’yﬂ“ﬂm
in simple dialogues for daily life, ANWIAN FEATNEHTY Uiy
pronunciation, and ability for Develop speaking, listening to AneBuy
inquiring and answering basic Chinese from situation ey
relates to daily life, residence,
foods and drinks, shopping,
transportation, health ,and be
able to answer the questions
from the situations above
142122 | n1sWaRIYinEenIsHeuae 3(2-2-5) | 142122 | AeWmRIINEEATTHILAL 3(2-2-5)
MIRANTHITN 2 NTWANTHITY 2
Chinese Listening and Chinese Listening and
Speaking Development Il Speaking Development I
ATTNLAT WAL AUNHINTEIAY N19NA NITHINTBIAUTEAUAU
WBAnUszanTn arAunans LAZNITABUAIDINTIN
uwazge Tnentiunnstidoadit aaun1saifiiieatisedien Uiy

ANBSUNY
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gAABIUATINNITANT ANNBINTA ATEEUNITANEN chizey il
AOIUN19T0I N19%7197% §31398N15R8% 119
Listening and speaking Chinese Vimﬁ;m
daily life dialogues in Develop speaking, listening to
intermediate  and  advanced elementary Chinese from the
levels, using proper words in situations about hobbies,
different situations weather  conditions, study,
finance and banking, tourism,
and be able to answer the
questions  from the situations
above
142211 MuANRensReas 3 3(2-2-5) 142213 | swndwienisiesns 3 3(2-2-5)

Chinese for Communication Chinese for Communication

1l I}

AR TRz LAz AN nrslEdadniiianis Usumian
Aaa13 (HSKsz#u 3-4) nald e binssiiui

RNIEFN 9 UTzHd 500 AN
A9 EAIUBNITHINEN FIU
YYIEATALEAS THIYA
TaannsoliMidonniauansfiv
AIUVLILATALEAL N1TEA
FRasinsinenad Agauazaeg
WA N AR uaRINIS
Aflusiadissllyssniauans
e lhennsaifiuanenisiin
Uszaunisel nsgaAn3enans
weed Usrloafiniauansd
na1en3e1ad nsERIYWUn
§i19 9 fidgndny sanAdey
pavUszlaananudon

500  daily-life  words and

technical terms. Chinese

currency, the complement
muodification. Functional words for
complement and complement
modification, the reduplication of
monosyllabic  and  dissyllabic
adjectives. Indication words in
progressive aspect, the particle
emphasizing on past experience,
the reduplication of dissyllabic
verbs, the sentence with several
verb complements, prepositions

and conjunctions used in complex

° o ¢

ATANAN 11T UFE1IATANS

'
o a

[NARNIYC R Tﬂﬁ\?ﬂ%’l\if’)ﬂ’?ﬂiiﬁ

3

o

Fudu n1sfNAIITNEINISD
nera1aile wa daunazilion
nrsl¥niw1sudaanslu
FAInUsz919u N5 ENIEIAN
15981880y as19T LAzA1TNA
Aoansszsiudonay

Study vocabulary for

communication (HSK Level 3-4),

can use Chinese to build more

vocabulary  knowledge,  basic
grammar  structures, increase
ability of listening, speaking,

reading and writing, use Chinese
communication in daily life, use
Chinese to describe information
and communicate in paragraph

level

DAFNEILAE
ETIEN
ANBSUNY

3787%7
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sentence

142231 | AISWRIRIINEENSEIH-NTS | 3(2-2-5) | 142231 | AMSWmRIYinEzn19816Las 3(2-2-5)
BHUATEITY 1 NS BLUNTETTY 1
Chinese Reading and Writing Chinese Reading and Writing
Development | Development |
NANYENITEIHUAENTITT Y NNYENITEIUUAENITT 8N
LR IREE CR At ALY AMEITuIUIA T WA TH TN
FaaUara oty g Tuiin FAmUars ol 1w Tuiin
U529 I annang uuzin U529194 1w aanung uuzsin AILAN
auLeY Uszdfdauda inadey AUy Uszdfidauda dnadey
Uszne Tamon Usznne Tamoun
Reading and writing skills in Reading and writing skills in
Chinese in term of diary, stories, Chinese in term of diary, stories,
letters, self introduction, resume, letters, self introduction, resume,
invitation card, announcement, invitation card, announcement,
advertisement advertisement

ﬂ@juﬁmmm{ﬁﬂu

143381 ﬁ’ﬂmmm{fjﬁu 1 3(2-2-5) | 143371 mmsﬁﬂmﬁmﬁu 1 3(2-2-5)
Japanese Skills | Basic Japanese 1 Ususvia da
ANYIFINIULURLATATIATNE A19NEITINIUE ATRIATUY uazAeBnY
nrspendesansad 1y Adniinauad s 300 fn gk
Tasea3nedsla mmwwﬁﬂwﬁy’u UitTﬂﬁﬂﬂEﬂiﬁﬂuﬁuﬂ’m 90 qu
Nugmdmsunisunsidiouay Uselem
aunuwinne uiAndsrandu Basic Japanese: Hiragana,
Introduction to Japanese Katakana, 300 vocabularies and
characters; Hiragana and 90 sentence patterns in basic
Katakana, pronunciation in Japanese
Japanese, basic Japanese
structure for self introducing and
conversation in daily life

143383 | vinuzanundiily 2 3(2-2-5) | 143373 mmsﬁﬂmﬁmﬁu 2 3(2-2-5)
Japanese Skills I Basic Japanese 2
Tmidﬂ%nqﬂi:Tﬁﬂﬂnmﬁfﬁﬂu%u ﬁﬁﬁwﬁmmfﬁﬂmﬁwﬁu 300
Nugmluseaufiqedu Anvinuy A1 Ui:Tﬂmmm%ﬁﬂquﬁugw
aeneuuieasulnetinnig W 70 qUilszlun Usuwin 3a
Rnvinern1silauaznanm Basic Japanese: Additional 300 uazABEUNY
Basic Japanese structure at a vocabularies and 70 sentence 918391
higher level and practice in 4 patterns from Basic Japanese 1
skills  of Japanese language
emphasizing on listening and
speaking skills

143481 ﬁ'ﬂmmmﬁiﬂﬂu 3 3(2-2-5) | 143471 mmzﬁﬂmﬁmﬁu 3 3(2-2-5)
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e BITTIEN

Japanese Skills lll
Tassasnevsslan

arEaduifaiududon

wEaNfURNnEzAEneuieR

Frulpaisiunisindinuzniga

Basic Japanese 3
Adnvinnendsain

350 A1 dazlamnquad iu

ﬁugqmﬁu@u 70 sUszlan

Basic Japanese: Additional 350

U5U9%N Bo

wazAeiunY

HAZNITYA vocabularies and 70 sentence 18377
Complex structure of Japanese patterns from Basic Japanese 2
language and practice in the four
language skills emphasizing on
listening and speaking skills
143382 | djlufinun 3(3-0-6)
Japanese Studies
Anmana ngAugimiiaady
Uszmadgguluuddagg a0
Usrdfirans girans dans Taanedan
A191H8Y IFTEgAauAImUEITH
Study basic knowledge about
Japan in terms of history,
geography,  society,  politic,
economy and culture
143384 msﬂuwmmmtﬁqu 1 3(2-2-5) | 143372 msﬂuwmmﬂﬁfﬁﬂu 1 3(2-2-5)
Japanese Conversation | Japanese Conversation 1
MnEen1TAILaznITInALn finuzn1saandesniuid
AU U YA U ulu m‘iﬁ\mmmmﬂuwmwuﬁu
#ApUszandu n1Teanidasuay ArTERNUILaznITidnay u
mslnauUnaEAEE MBaEEn NMTuKTdaLes USumia de
Practice in listening and speaking Japanese pronunciation, wazANaFLN
skills in daily-life conversations listening-speaking short 978391
emphasizing on correct conversation, conversation and
pronunciation and the ability to questioning-answering in
carry on a conversation with classroom context, self-
Japanese people in given topics introduction
143482 msﬂuwmmmtﬁﬂu 2 3(2-2-5) | 143374 msﬂuwmmmsﬁﬂu 2 3(2-2-5)

Japanese Conversation Il
oo
Wnyineen1sfauaznIsnaun
Ay udinU sz Tnatin
nsien i dasmuazanuaud
NABINNIZANALANIUNITD]
@ a
WAZLIUTTINUR
Practice in listening and speaking

skills in daily-life conversations in

Japanese Conversation 2

yinuzilouazyanuiu
i nssILarns inay
WBAnUgranduet1edny g
DEUNHANELYAAR AITBIUAT
&O1u9 N1TUBNLATNITDAN
987 NITHLIIUI

Basic Japanese speaking and

USus9in e
uazAaiuny

18397
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order to be able to listen to and listening skills, conversation and
speak  Japanese  efficiently, asking-answering in daily life,
emphasizing on how to select description persons things and
words and expressions that are places, telling and asking time,
natural and appropriate to given ordinal number
situation
143472 msﬂuwmmmsﬁﬂu 3 3(2-2-5)
Japanese Conversation 3
ﬁﬂ‘lﬂ?&ﬂ’?‘iﬂﬂl,l,ﬂzﬂ’]‘iwgﬂ n19
aununluiinlszsndu naald
g AmILATEINIUA TN
ANIUNTOIFA9T] N1TUBNUATY Wns1edm i
namaRBnatunnsnszindele
ﬁlﬂ'l)ifll\‘l
Listening and speaking skills in
daily-life conversations, words
and expressions in different
situations, telling and asking how
to do something.
nguATIn T
144111 | Yinwgnssuansasned 3(2-2-5) | 144113 | finwsmsReansatied 3(2-2-5)
UseANEnIW UseANEnIN
Effective information Effective Communication
Receiving Skills Skills
nquinisdeans nannas yqufinmsfeans ndnnis nads
na3% JUuuy n1sileuaznig sUuuy A nM9dEin n1ai
F1UUTTANANT YINBEAIUNIT uarn1IEulaTIAN fe g N3
AT AsRAIN N199L WennnyAannWINNALAS
tamaudAy n138gUAIN NTRUIINEENI9TeY NNe
warUseifnen Ams1e9i FRaRe190luazUaziv
Theory  of  communication, ANTINNITANLATNITE1
principles, strategies and feature Theory of communication, the
of listening and reading in a principles, strategies, and feature
variety  patterns,  skills  of of listening, reading, speaking
analysis, interpretation, main and writing in a variety patterns,
idea finding, summarization and personality development in ﬁ"[Eﬁ‘h”]T‘VIQJ EC
evaluation speaking and writing skills, Wovnaeinn
144112 NNHEEATISTAINITDEIN 3(2-2-5) analysis, interpretation, criticism 144111 usz
USERNENTN and evaluation in listening and 144112

Effective information
Transferring Skills

NQEIN1Tq0a15 NANNIS

reading
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e BITTIEN

835 JULUY N19YALAZAIS
Waulssinns19g n19Rm U
yaannmiunisye vinbztunng
e

The theory of communication,
principles, strategy and format of
speaking and writing in a variety
of patterns, personality
development in speaking and

writing skills

144439

255 UNTINAVHIAN

Literary Works and Society
ANEOLFIAN Y ANNANTLE
FENINITIUNTINAURIAN
anssen Faanuazn1aiiasiu
15904n594 e BNFNAVDY
13TNTTNUAZFIANTTIR T
Thai society, correlation
between Thai literature and
society, culture, society and
politic in Thai literature, the
impacts between literature and

society

3(3-0-6)

Tagedan

144442

NinuzMeTalezaauae
'?Jﬂ@‘U‘iNConference and
Training setting skills
AT UifeariunnsUasys
LayRnNauTn AN N199ANTT
ﬁixﬁmmzﬁﬂ@uw UNUIVTWRE
wﬁﬁff‘iwmé Aeadies niati
AEfiennsaesnsunnada
Uszgnuaginausy
Introduction to conference

and training, principle of
conference and training setting,
roles and responsibilities of all
parties involved, use of
language for communication in

conference and training

3(2-2-5)

Tng18391

144443

ATEIUIHHETTH
Language and Culture

ANHANAUETZIINNTEIA

3(3-0-6)

Tag1e39
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Fansaantundsmeingg
ﬂﬁEﬁTVl%lﬁIUﬂfJ’mL%’ﬂ ANREH
Tanvienl naldnnunnelu
USUva9dmuesan N1
WAzl awanie uBun
A THUTITH
Correlations between language
and culture in different aspects
such as Thai language and
beliefs, popularities, vision, use
of Thai language in cultural
context, changing of language in
cultural context
144444 | prwnieeuResnsuaa 3(2-2-5) fng1em91
Language for Mass
Communication
A fiRaasHIaT
anwosznend Waaans e
ﬁ@mima%uﬂinﬂw&hm
Wé’ﬂmﬂ‘“ﬁﬂuumwmmsfmm
Aoananaan
General knowledge of mass
communication, Characteristics of
languages used in mass
communications, principles of
writing and speaking in mass
communication works
144114 YA 3(2-2-5)
Speaking
NANNNTNA NAITNAUIINEE
miﬁqm?ﬁﬂﬂi:ﬁwﬁmw n19YA
WALy ARNAIN UL Uiudhidzruen
syAtaznnsing o afiiuignng U9AY USuaia
uazlaiifiuRsnng 39391 3o
Principle of speaking, strategies e AT
of speaking skill development, ApBUNY
speaking for personality 783%7
development, patterns of
speaking in formal and non-
formal
144130 | assmuafianasing 3(3-0-6)

Masterpieces of Thai
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e BITTIEN

Literature

ey quuuL dnwni nns
1925848 N1981HITIUARALEN
2898 @mﬁmmzquw‘%ﬂmw
NNITINTIN

Content, pattern, characteristics,
composition, reading
masterpieces of Thai literature,

value and aesthetics of literature

Dagnefsn s

144210

A9 3833 TIN5
Academic Writing
NTRYWBIATIN1TUTLANGNY
7 ndnnadenuasiuneunis
WaudaArnisdasiansng g
MsnARIEBRYN7E
ADLAT

Feature of academic writing,
principle and process of
academic writing, writing
creating for useful academic

writing

3(2-2-5)

USusvingneian
uazA1eiuny

3787%7

144211

NTFBRBINATIZH
Critical Reading
AnidesdwngaduniTenu

<

waznI19aAeed naeiiaeneit
a o/ a a
H19A0 URENIAR LA
MU NTHEUaNanTS
Apssidiaaniayanaznisilien
Introduction to reading and
analysis, feature, fiction and
entertainment analysis, oral and

written presentation to analysis

outcome

3(2-2-5)

YSusias1edEn

144221

Tagnsoiing

Grammar in Thai Language
wuaAadulignssi ne A%
N19ANEITTUUATIT 289
Y (T I L R RET Tt
Tagnnsollng nsfimasidiaya
AMEINYAINLHINISANEIAIN

Taannsollng

3(3-0-6)

Dagnefsn s
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Concepts of Thai grammiar,
methodology for studying of Thai
language systems and analyzing
Thai text in Thai grammar
NANITINTWIBING Y
146111 | ArsaRLaznIside 3(2-2-5) | 146113 | mesuatwinagvsuaznis | 3(3-0-6)
MEBINGEITUFIR FuUATiIaUAA
Practical Reading and Strategic and  Reflective
Writing Reading
wanieeunnssn nnsden yinezn1sguienanmdinle
Toyn1lunisgauuazniadian MUBeuaEIgIngEU TN
52U A 2R ayUsrlan Uszlon s Y Tuazdudantinuazidas
Usziansagg n1sgauiite fgnandn Taeudinniatinisien Usussiayy
ST

Amgnzsiuazleaiibiasysol
ﬂq‘ict’%Lﬂd‘iiﬂ\ﬂﬂN’m'J‘i‘iﬂmﬂu 19
wistszlam n1gdaunin
L RETO LT GETE LY
e

Basic principle of reading and
writing, problems in reading and
writing at lexical level, types of
phrases, clauses and sentence,
reading focusing on problems on
incomplete sentences, the use of
marks,

punctuation writing

following the basic principle

ATTHUNIHTBIATANS N9
MIIINBUUNBIRUASNNS
arensalifanasaeniin n1g
grusuuiiniedudaziie
dnAnuanieniiayaanzi
#89n13 n1snnlanandfAny
N19aqUAIIH NNSAAITHN N9
WannnaauiBalunnggu vinue
Mg uasTiauAnfuatuEed
a1 ﬂqﬁLLﬂﬂ%ﬂLﬁ"V@%\iﬂﬂﬂ'ﬁ’m
AINAALAY N15ALAT1ER
ANTIY NTIAUAZIIRES
299 @e nsFauifiaudeya
Tuumanuazideslosmguari
AN ARLAURIUAA

Skills in reading different types of
texts in English to develop
reading comprehension ability in
both paragraph level and longer
passages by employing different
types of reading strategies,
guessing word meaning,
previewing and predicting,
skiming, scanning, identifying
main idea, summarizing, drawing
conclusions, inferring, developing
reading rate, skills in reflecting
on texts, distinguishing fact from

opinions,

Am/ USudenn
AEI MR
AEIBING L/
UsumAasung

3787%7
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146114 | Tapnsehitanisigawn 3(3-0-6)
Grammar for Writing
ATHNNIBULATNFINLBITHA
289A1THAISINgY N15a309 caeL gl
1RYBINWIBINGY AD WINIA
N38198 ALANYIR N3
FAY I8 Yynunaany
nglaginsaldengs n1aaing
dsrlaplamanuiden Uszlan
faprugan Uszlemlapauden
nannisangUeylsziszlan
tapnudauiiuag
Referential meanings and rules
of English parts of speech,
building up English  phrases
based on the English rules,
combination of English phrases
into simple sentences, compound
sentences and complex
sentences, reduction clauses of
complex sentences into phrases
146112 | n1sa1wuaznastleawn | 3(2-2-5 | 146212 | aisidiausandn 3(2-2-5)
AEIBINGUITITHNI Paragraph Writings
Progressive Reading and AIANNNY JULUL B9ALSENBY
Writing dsrlonuanelamanudndy
nssnsiteanmdintanaznis Uszlaaaiuayn dazlonaq
Fing1ed naadeulusziu WBAATN ATHEBAARDY N3
JseTem dantin AanSe9iy Beutdantinuuuiandes uuy
WAAIATNAR LT AYH BB WITINT LuLIWEeufiey wuy Usuaviainy
NT50UUT AN EETeadsne MAAIAIIHAALTY MAUATHE Uidmamioy
AT BEI LU LETAIIN AN WUUNTEUANNIg wazuuyulduds fin/ USuBeim
BEeaiBelszifuen Meanings, patterns, UIETES
Reading for comprehension and compositions,  topic  sentence, BN/
analysis,  writing  sentences supporting sentence, concluding UsurneBue
paragraph, persuasive, sentence,  unity,  coherence, 918391
comparison and contrast essay, writing  different  kinds  of
descriptive  essay,  definition paragraphs: narrative,
essay, narrative essay, descriptive, comparison/contrast,
evaluation essay opinion, cause and  effect,
process, argumentative
146131 mﬂqé'aﬂqmﬁamsﬁ'am's 3(2-2-5) | 146132 | nasAsuaznITna Tu | 3(2-2-5)

English for Communication

FInUsza1n
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N19H9-)A N18IBING Y Listening and Speaking in
N99aNLRLNATE WETYTHE N9 Daily Life
LﬁuLﬁﬂQTH‘izﬁU ATLAZIZAL ﬁﬂygﬂqﬁﬁqu@;wﬁ@ﬂqué’qaqy
Uszlem nasvinaanudinlaun WennsReasudinyszen i
aunun n1silaeduAEATY gmmuﬂﬁﬂm N19NNYINY N9
neanden uazlanaudidy LUSEIET NMSNATIAT NNSAaL Ususnans/
waryalfnpuunaunuiatng U n19Ufias B . 151%aT9n
WIHIZAN f999991A1 N19I8Y N1TRDLSU ez
Listening and  speaking in LLﬂ;ﬂqiﬁﬁLﬂﬁﬁqLﬁﬁi‘g A1589% ﬂ'ﬁﬂq@v\iﬂﬂiﬂ/
English, vowel and consonant WS NISOTHLAZUB LAWY AN5 U5urAaiung
sounds, stress patterns and YPAINEVYAD NISIAUBAITH 18397
intonation in both word and AVLNAD ﬂqﬁu@ﬂsﬁum@u
sentence levels, understanding English listening and speaking
conversational  language in skills for communication in daily
words, details, and gist, making life, sentence patterns,
response to the conversation in greetings, introducing, saying
proper way goodbye, accepting, refusing,
purchasing, bargaining,
invitation, accepting and rejecting
invitation, blessing, asking and
giving direction, making request,
offering help, giving instruction
146231 mmé’eﬂqmﬁamsaﬁﬂsw 5(2-2-5) | 146133 msﬂumxmswﬁmﬁmmm 5(2-2-5)
English for Discussion ANAALAY
nnsefivsetuiadonfiUsied Listening and Speaking for
narnuany n13tideya Opinion Expression
auaRuAIINARLin N34 VinEn1sAeUazNITNALER
ﬁ’]ﬁWﬁLL@:ﬁTﬂidﬂ%’NﬁQﬂﬁﬂd mqqyﬁﬂLﬁuﬂgﬁ@uHNN@qﬁlﬁﬁ@
mHTa VBUMNNATBUASE FOUANEN ﬁ%mﬁfoﬁm/
Discussion of various  topics, P 917 ATHEATY AT USugedn
giving evidence to support one’s HnsuansANARLTY AR amninguas
own idea, using appropriate aylszlon Uselom siudes ns BN/
vocabulary and structure MWides w19 m n19ldime ng UsurneBue
187397

WALNTN NITUAAIAIIHITI
ARDEATN NITUAAIAHNTT
Fousle N19RETiauAINAR N3
v a

T#nit

Listening and speaking skills in
expressing opinions toward the

contexts of  family, educational

institution, community, news,
importance, language in
expressing  ideas,  phrases,
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e BITTIEN

clauses, sentences, tone, voice,
etiquette, responding,
interrupting, pros and cons,

reflecting, debating

146233

msﬁmazmswﬂmﬂimﬁuww
fanilaqiin

Listening and Speaking on
Current Issues
ﬁmﬂ:ﬂfﬁﬁmmzm’immﬂi:lﬁu
NINHIAN TMUDTITN LAY
Avuandaniiiraulaluilaqiiu
sutuunEn Uuuulslen o
anarlon vinwrnisdulssdiv
91111374 n15a7UAINI1N
A15We nsAmdanUsLAnly
199 A JULLUNITYA AA0
W n1slfides nsaziion
AATNAR

Listening and speaking skills on
interesting current issues relating
to societies, cultures and
environment, language, sentence
patterns, phrases, clauses,
getting the gist from the talks,
summarizing the talks, selecting
topics for the talks, speaking
patterns, styles, tone, voice,

reflecting

3(2-2-5)

TneAen

nNITENReANET NMsinRLaTnsAnYIEasE

145481

N5A N9
Professional Training
n1sANUGURA Beud iRayn
Usraunisaiuasinus i
Aendpatiununsasatuaa
U32N8UN1T BIANTNIATINTD
BN
Training,

learning, gaining

experience, improving working
skills in~ French language in

private or government sectors

6 1HIE

a

4l

145481

N15ENK

Professional Training

= a va = v acxl
AITHNUNUR 1FeUG INNYU
Uszaunisoinayiine s anud
Wsnfaafunis s A0

=

U92N8UN1T BIANTNIATINGD
1BNYN

Training, learning, gaining
experience, and working skills in
careers relating to French
language in private or

government sectors

6 1198

USusraLas
ANBSUNY

787%7

145483

ANAIANYA

6 U8

145482

anfiafnu

6 18
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e BITTIEN

Co-operative Education

n1sUFTRII Beud 1fany
Ysraunsaluaziines i
Aendpstunernaalugie
winerulawaluaanu

=

U9LNaun1989ANINIASINIe

LBNTH

Working, learning, gaining
experience, improving working
skills in French language as an
apprentice  in  private  or

government sectors

Co-operative Education

A1TUF TR Beud finmy
Uszaunisaiuazinezhuanui
\Aenfiasiununnsamalgine
wilnerulnwaluaaau

=

Ui:ﬂQUﬂﬁmﬁﬂ‘m’m%’ﬂMi'ﬂ
LANYU

Working, learning, gaining
experience, and working skills in
careers relating to French
language as an apprentice in

private or government sectors

USusriauLas
ANBSUNY

3787%7

145482

AsANE1aNTY

Independent Study
n19AUATY squTandaya n1g
AR N19BieuTIE9H NS
Waue wazn1safvsnstuinde
VFHAEINS LR

Studying, collecting data,

analyzing, report writing,
presenting and discussing in

French related works

6 HIE

145483

nsANuIadsE

Independent Study
N19ANAGT squTandaya N3
AAT1A N19IRAUIIEIN N9
Waue uwazn1sedvaeluiade
PRSI
Conducting research, collecting
data, analyzing data, report
writing, presenting and
discussing in topics relating to

French language

6 U

USusiauas
ANBS U

3787%7
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AT 1 AT 1
AMANTSANEI6N AMANSANEI6N
001111 | mwAdsnguing s 3(3-0-6) 001102 | AENENNGEIATENNTEN 3(2-2-5)
005171 | BAAuATgEnIN 3(3-0-6) 004101 | Aadzlunnsailuiin 3(2-2-5)
0041xx | NANATINAIUNTE 1(0-2-1) 145105 | nwnsFauea 1 3(2-2-5)
145103 | anwwSaea 1 3(2-2-5) 145111 miﬁ\um:mimmmmﬁum 1 3(2-2-5)
145111 | nnsilauaznnsyan LA 1 3(2-2-5) 145141 | dnenansnnEwaem 3(2-2-5)
145121 | naguuarn1aliaunien 3(2-2-5)
HEauere 1
5 16 viasfin ekt 15 vidasfin
mMAnsAnEIlae mansAnulate
001103 | yinuzn g 3(3-0-6) 001101 | nnstnunlne 3(2-2-5)
001112 | AENBINgERmWT 3(3-0-6) 001103 | anwndsnguglanning 3(2-2-5)
*003134 miﬂﬁi‘mumqﬁﬁmmwﬁmﬁu 3(3-0-6) 003202 mﬂgr«v“mmaqﬂmwLmzﬁ'mmﬁ@u 3(2-2-5)
*003136 | welgnfnun 3(2-2-5) 145104 ﬂ’]H'WN%L\?LFT'N 2 3(2-2-5)
145104 | Anwwaiem 2 3(2-2-5) 145112 miﬁmmmimmmmw%\uﬂﬂ 2 3(2-2-5)
145112 | naauazntananIENEILee 2 3(2-2-5)
145122 | ansgnuuazn1s@eannien 3(2-2-5)
W5 2
meg * DAmAeNGuuies 1 51880
ckt! 18 vivdaafin 5 15 vidaafin
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T 2 ST 2
AANTSANETAN AMANTISANEIAYN
005172 N199ANITNNTANENEIR 3(2-2-5) 001204 | nm1dengufinmiin 3(2-2-5)
145201 | pwnsSaa 3 3(2-2-5) 004201 | ymANANLAZANSUARIBEBNTH 3(2-2-5)
LRI
145251 D19 BITHNSIAN 3(3-0-6) 002201 waiflaslanna 3(2-2-5)
00xxxx Anwvialdiden 3(x—X-X) 145201 AmEHSaLE 3 3(2-2-5)
00xxXX Anwvialdiden 3(x—-X-X) 145221 NNTEUURZNTTLUNTHN 3(2-2-5)
3oL 1
00XXXX Ane i Uiden B(x-X-X) 145241 AEmansnsarmdoadiu 3(3-0-6)
59N 18 wiMaafin 59N 18 wafin
aAnIsAnETlany aanTsAnuTlane
005173 el 2(1-2-3) 002202 | FIANNYTMUETTH 3(2-2-5)
146200 AEndanquLiteTngUayaed 3(3-0-6) 005201 | AnsdtmaatudsnnAanas 3(2-2-5)
BN
145231 nsnnRH S ead 3(3-0-6) 145202 | mwwWSaee 4 3(2-2-5)
145241 ATEFERSHS LA 3(3-0-6) 145222 | NN19EUULAZNNTREUATE 3(2-2-5)
Hauera 2
OOXXXX AmAnuwiaWiden B(X=X-X) 145251 mﬁﬁﬁiﬁm%ﬁmﬂ 3(3-0-6)
XXXXKX Ain B(X-X-X) 146201 mmé’\mqmﬁﬂwnmﬁﬂm 3(3-0-6)
59H 17 wuagfia 594 18 wulfin
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AANTFANYTAN ATANTISANEIFAN
145321 N ALUEFEIATHATHEN 3(2-2-5) 145301 TS 5 3 (2-2-5)
W3
145361 MEWSaATRBTiBitn 3(2-2-5) 145331 nsunRnsarmdaadin 3 (3-0-6)
UATATTI9UTH 1
145XXX A nanEen B(X-X-X) 145XXX Fyuaniden B(X-X-X)
145XXX AnanEan B(X-X-X) XXHXXXX Al B(X-X-X)
XXXXKX Agln B(X-X-X) XXXXXX Agln B(X-X-X)
XRXXXX Foln B(X-X-X) XXXXXX FHNADNLES 3(X-X-X)
5% 18 wafin 594 18 nidagfin
AMAanTsAnETlans aAnTsAnEIUane
145341 nasEun NS AT 3(2-2-5) 145371 naulan S Al ed 3(2-2-5)
AEF9UTZINA 1
145371 nsulan IS LAE-e 1 3(2-2-5) 145398 T fe15349% 3(3-0-6)
145398 Tefeudsiaey 3(3-0-6) 145XXX A nenEen 3(X-X-X)
145XXX A nanEen B(X-X-X) XXXXXX Ayl B(X-X-X)
XXXXXX Agqly B(X-X-X) XXXXXX Aoy B(X-X-X)
XRXXKX FANADNES B3(X-X-X) XXXXXX FPNADNIES 3(X-X-X)
59N 18 wiMaafin 594 18 wiMaafin
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ATANTSANEIAN AANTTANETGN
145416 N EuIBunTEHS A 3(2-2-5) | 145XXX Aruanidan B(X-X-X)
145XXX FEUBNEDN 3(X=X=X) 145XXX Araniaen 3(X-X=X)
145XXX Fganann 3(X=X=X) 145XXX Apuaniaen 3(X-X-X)
XXKXXX BralGlaalGe] B(X=-X-X) 145XXX Ay neniden B(X-X-X)
XXXXXX Agln BX=X=X) | XXXXXX Agn B(X=X-X)
XXXXXX Fuln B(X-X-X)
ety 15 wxasfio 59N 18 nwdaefin
aAnIsAnETlany aansAnuTlane
142398 l NNTANNIN ‘ 6 nuefn 145481 ‘ RN ‘ 6 virasfin
viia 738
142499 ‘ NAaRnNLN ‘ 6 Mifin 145482 ‘ anfiafnmn ‘ 6 e
Y38 vi3a
142497 n9AnENdwgy 6 Minafin 145483 | neaRnendngy 6 nagfin
59N 6 nuafin 59N 6 idaafia
FTHINNHILARSIN 126 wiafin FIUINEILTARTIH 126 e fin
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